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ПЕЧАТАТЬ       ПОЗВОЛЯЕТСЯ 

сь  піѣмъ ,  чтобы  по  отпечатали»  пред- 
ставлены были  въ  Ценсурный  Комитеть 
три  экземпляра.  Санкшпетербургъ ,  5  Октя- 
бря   і83і    года. 

Ценсоръ  Сенковскій. 


Перебирая  мои  портфель,  я  пола- 
галъ  ,  гто  листы  сіп  могутъ  доста- 
вить несколько  минуть  развлегеніл 
не  только  самому  ихъ  Автору,  но 
и  другнмъ ;  если  это  такъ ,  то 
они  не  будутъ  последними,  пред- 
лагаемыми мною  пу&ликѣ. 
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ЛЮБОВЬ  ЖИДОВКИ. 


По  всюду  страсти   роковыя, 
И  отъ  судебь  защиты  нЬшъ, 

А.    НушкинЪ. 


ЛЮБОВЬ  ЖИДОВКИ. 


По  всюду   страсти  роковыя, 
И  ояіъ  судебъ  защиты  ньшъ. 

А»    Пг/шкинд, 


/Іалеколь  еще?  спросилъ  я  у 
ямщика  Малороссіянпна ,  сворачи- 
вая еъ  большой  дороги.  —  Не  дуже 
далёко  ',  огавѣчалъ  онъ.  —  Петръ  , 
дай  ему  на  водку,  да  погоняй  по- 
скорѣе.  Кнушъ  взмахнулъ ,  борзые 
кони  помчались  и  пыль  повалила 
клубомъ. — Быстро  смѣнялись  предо- 
мною  худо  воздѣланныя  нивы ,  луга 
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съ  тощими  стадами,  бѣдныя,  об- 
наженный селенія ,  столь  частыя 
въ  семъ  краю  минувшаго  изобидія , 
и  я  нечувствительно  доѣхалъ  до 
деревни  Виктора ,  разбросанной 
на  прекрасномъ  мѣстоположеніи. 

Свидясь  съ  товарищемъ  моего 
дѣтства,  мы  тотчасъ  узнали  другъ 
друга ,  не  смотря  на  то ,  что 
время,  влача  за  собою  перемѣны, 
рѣзко  обозначило  ихъ  на  немъ. — 
Его  наружность  почти  ничего  не 
сохранила  отъ  первой  юности; 
самыя  черты  лица,  казалось,  при- 
няли другой  размѣръ;  дѣтская  без- 
печность  ,  одушевлявшая  ихъ  нѣ- 
когда,  замѣнилась  выраженіемъ  за- 
думчивости, хладнокровія;  и  онъ^ 
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проясняясь  въ  моемъ  воображеніи , 
изъ  сумерковъ  воспоминаний  пред- 
сгаалъ  хохля  и  инымъ  г  но  совсѣмъ, 
тѣмъ   весьма    знакомымъ. 

При  всемъ  своемъ  радушіи,  Вик* 
торъ  былъ  печаленъ ;  разсѣянъ  -  — 
удовольсптвіе,  которое  силился  онъ 
разбудишь  въ  сердцѣ  воспоминаніемъ 
о  прошедшемъ,  для  насъ  общемъ  9 
не  могло  разсѣять  скрытой  печали, 
его    тяготившей. 

Спустя  не  много  времени  онъ 
представилъ  меня  своей  матери. 
Это  была  женщина  довольно  по- 
жилая  9  высокая  ростомъ  ;  худоща» 
вая.  Въ  ней  видѣнъ  былъ  умъ  и 
нѣкоторая  образованность;  не 
смотря  на  то,  сухой  и  дакониче- 
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скіи  тонъ  лишалъ  сообщество  ея 
всякой  занимательности. 

Усильныя  просьбы  Виктора , 
равно  какъ  и  усталость  отъ  до- 
роги ,  заставили  меня  остаться 
въ  его   домѣ   до   слѣдующаго  дня. 

Несносный  жаръ  вызвалъ  насъ 
въ  садъ.  Живущіе  въ  деревнѣ  весьма 
часто  навѣрное  предузнаютъ  пере- 
мѣны  въ  атмосферѣ:  отъ  нее 
ниспосылается  изобиліе  и  опусто- 
шен іе  на  поля  ,  несущія  имъ  благо - 
денствіе  или  разореніе.  Отъ  того- 
то  съ  такимъ  вниманіемъ  стара- 
ются они  предугадывать  ее  въ 
ощущеніяхъ  собственныхъ,  въ  жи- 
вотньгхъ  и  вообще  во  всемъ  окру- 
жающемъ.     Викторъ      рѣшительно 
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быль  увѣренъ  въ  приближеніи  гро- 
зы ,  хотя  чистая  лазурь  неба  еще 
не  была  помрачена  ни  малѣйшимъ 
облакомъ.  Прошло  нѣсколько  вре- 
мени, духота  и  сжатость  воздуха 
увеличились ,  и  послѣ  совершенной 
тишины  повѣяла  пріятная  про- 
хлада, а  за  ней  дальній  горизонтъ 
началъ  медленно  выдвигать  горы 
и  разные  фантазмогорическіе  об- 
разы, составленные  изъ  громады 
облаковъ.  Они  какъ  бы  съ  усиліемъ, 
утомленные,  взбирались  на  высокое 
небо ,  таща  за  собою  ноле  мрака , 
широкою  тѣнью  отразившееся  на 
окрестностяхъ  и  распространяв- 
шее подъ  собою  торжественный 
ужасъ.     Самые     листья    и    цвѣты 
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подчинись  общему  страху ,  во  ожи- 
даніи  безъизвѣстномъ ,  преклони- 
лись въ  безмолвіи.  Далекій  грохотъ 
раскатился  по  небосклону  и  въ 
слѣдъ  за  шшъ  излучистая  стрѣла 
молніи  ринулась  долу  быстро,  какъ 
мысль  человѣка.  Еще  раскатъ  и 
страшная  туча ,  распахнутая  пла- 
менемъ ,  обнаружила  бездну  огня 
заключенную   въ    ея  нѣдрахъ. 

Созерцая  ужасы  природы  сердце 
цѣпенѣещъ,  подавляя  въ  себѣ  мѣлкія 
страсти  ;  и  душа  пораженная  ве- 
ликостію  картины  исполняется 
благоговѣйнаго  ужаса  къ  безпре- 
дѣльньшъ  силамъ  вселенной.  Лице 
Виктора  оживилось  ?  взглядъ  про- 
яснился;    поззія     души     его     от- 
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разились  въ   выразительныхъ    чер- 
гаахъ. 

Въ  такомъ  расположеніи  духа 
оставили  мы  садъ  и  уже  сидѣли 
въ  комнатѣ  обращенной  окнами 
къ  рѣкѣ,  все  еще  продолжая  наши 
наблюденія  надъ  грозою,  какъ  по- 
слышался на  дворѣ  сгаукъ  экипажа. 
Чрезъ  нѣсколько  минушъ  потре- 
бовали Виктора  къ  матери. — Я  мед- 
ленно   пошелъ   за    нимъ. 

Громкій  разговоръ  въ  гостиной 
остановилъ  меня.  Человѣкъ  высока- 
го  роста,  согбенный  подъ  ношею 
лѣтъ  стоялъ  въ  нѣкоторомъ  ош- 
даленіи  отъ  хозяйки  дома  •  черная 
шапочка  прикрывала  его  сребро- 
видные,  кудрявые  волосы,  осѣняв- 


ІО  ЛЮБОВЬ       ЖИДОВКИ. 

шіе  осгароконечныя  черты  лица , 
иеполненнаго  выраженія  горесши; 
при  блескѣ  молній  ,  онъ  казался 
священнымъ  Левитомъ,  сошедшимъ 
въ  буряхъ  повѣдашь  человѣкамъ  волю 
раздраженнаго   Еговы. 

Изъ  задалека  зарокогаалъ  громъ  ,  и 
грознѣй,  грознѣй  съ  усугубляющеюся 
силою,  раскапіясь  по  небу  съ  ужа  - 
снымъ  трескомъ ,  въ  молніяхъ  раз- 
разился надъ  затрепетавшею  зе- 
млею. Домъ  дрогнулъ  на  основаніи; 
я  невзвидѣлъ  свѣта,  изумленный, 
задавленный  трескомъ.  Прошло  ни- 
сколько мгновеній;  болѣзненный 
стонъ  увѣдомилъ  меня  о  слѣд- 
ствіяхъстрашнаго  удара.  Въ  удаля- 
ющихся  раскатахъ  опустошитель- 
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ная  гроза  завладѣвшая  небомъ ,  по- 
ыеслась   надъ   новыми   жертвами. 

Вошедши  въ  госгаинную  ,  въ  ко- 
торой разразился  ударъ  ,  я  увидѣлъ 
страшную  картину  опустошенія: 
посинѣлый  трупъ  Виктора,  отбро- 
шенный ударомъ,  лежалъ  по  срединѣ; 
престарѣлый  Израильтянинъ  сто- 
ялъ  на  колѣнахъ  съ  поникшею  къ 
груди  главою ,  прижавъ  къ  сердцу 
руку-  полумертвая  мать  Виктора 
лежала  на  диванѣ.  Тревога  подня- 
лась въ  домѣ. — Ирибѣжавшіе  люди 
начали  хлопотать  около  оставав- 
шейся въ  безпамятствѣ  барыни. 
Въ  недоумѣніи,  смѣшанномъ  со  стра- 
хомъ  и  любопытствомъ,  они  под- 
ходили къ  трупу  Виктора,  Я  велѣлъ 


12  ЛЮБОВЬ       ЖИДОВКИ. 

вынести  его ,  чтобы  внезапно  не 
поразить  несчастной  матери  всею 
великостію    ея    потери. 

Когда  принесли  Виктора  въ 
кабинетъ,  престарѣлый  дядька  не 
оставлявшіи  его  съ  колыбели ,  съ 
отчалніемъ  бросился  на  бездушное 
тѣло ,  еще  льстясь  найти  въ  немъ 
признаки  жизни.  —  Онъ  раздиралъ 
одежды  на  мертвой  груди ,  каса- 
ясь ее  трепещущею  рукою,  и  бродя 
сухими  взорами.  Отчаяніе  сего 
вѣрнаго  друга  было  выше  всякаго 
утѣшенія. 

Гдѣ  жизнь,  одушевлявшая  бренный 
составь  сей  ,  такъ  прекрасно  со- 
оруженный изь  праха? — Еще  немно- 
го разъ  озарить  его  образъ  вѣчиой 
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жизни  свѣгалое  солнце,  обольешь 
теплотою ,  и  потомъ  разоблачивъ 
послѣдніе  остатки  единства ,  воз- 
вратить стихіямъ  отъ  нихъ  взя- 
тое;— и  тогда  спросите  у  огня 
вселенной,  у  вѣтровъ  пустынь,  у 
океана  водъ ,  гдѣ  тѣ  атомы  ихъ 
безпредѣльностп ,  которые  соста- 
вляли  вашего  Виктора  ? 

Изъ  разбросаннаго  платья  выпалъ 
свернутый  листъ  бумаги;  я  под- 
нялъ  его. 

Суматоха,  безііокойство  въ  домѣ, 
гдѣ  я  былъ  почти  незнаемъ,  не- 
счастный случай,  невозможность 
быть  полезнымъ,  дѣлали  дальнѣй- 
шее  присудствіе  мое  излишнимъ. 

2 
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Узнавъ ,  чшо  скоро  должна  прі- 
ѣхать  замужняя  дочь  хозяйки  дома , 
я  поручилъ  изъявишь  ей  мои  чув- 
ства сожалѣнія  о  случившемся ,  и 
отправился  въ  ближній  городъ, 
откуда  долженъ  былъ  продолжать 
свой   путь. 

Я  обогналъ  Еврея  ,  участвовав* 
шаго  въ  несчастіи  отъ  громоваго 
удара;  кучеръ  сказалъ  мнѣ,  что 
Это  былъ  откупщикъ  города. 

Усталый,  изнеможенный  доѣхалъ 
я  до  почтовой  станціи.  —  Привѣш- 
ливая  хозяйка  трактира,  въ  ко- 
торой перебрался  я  на  ночлегъ , 
болтливостію  своею  нисколько  раз- 
влекла меня.  Отъ  нее  узналъ  я  о 
всѣхъ    проѣхавшихъ   за   недѣлю   бо- 
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гаіпыхъ  и  знатныхъ  господахъ ,  о 
Нѣмцѣ  полицеймейстере  недавно 
опредѣленномъ ,  о  непомѣрномъ  бо- 
гатстве жида  откупщика,  его 
прекрасной  дочери,  о  крестинахъ 
уѣзднаго  аяшекаря  ихъ ,  на  кото- 
рый и  она  получила  приглашеніе, 
и  о  прочихъ  подобныхъ  сему  но- 
востяхъ ,  равно  для  меня  ингпере- 
сныхъ.  Вкусный  ужинъ  и  чистая 
комната ,  еще  болѣе  утвердили  мои 
чувства  признательности  къ  доб- 
рой Малороссіянкѣ,  умѣвтей  съ 
досужестью  трактирщицы  соеди- 
нить привѣтливосгаь  домовитой 
хозяйки. 

Простясь   съ  моею    Калипсо,    я 
готовь  быль  въ  покойной  постелѣ 
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забыться  сномъ ,  какъ  вспомнилъ 
о  письмѣ  поднятомъ  мною  въ  комна- 
шѣ  Виктора ,  которое  за  поепѣш- 
ностію  осталось  у  меня.  Оно  на- 
писано на  Нѣмецкомъ  языкѣ;  со- 
держаніе  его    изумило  меня: 

«Скажите,  за  что  смущаете  вы 
тягостное  спокойствіе  Іудеянки , 
наслѣдовавшей  отъ  праотцевъ  пе- 
чаль и  отверженіе?  —  Къ  чему  увѣ- 
ренія  ваши  въ  томъ  чувствѣ,  ко- 
тораго  я  даже  назвать  не  смвю. — 
Изочли  ли  вы  сію  безпредѣльность 
разделяющую  насъ? — Ивы  увѣряеше 
меня  въ  возхможности  счасшія.  — 
Нѣтъ  9  —  забудьте  ту ,  которая 
имѣетъ  право  на  ваше  сострада- 
ніе.  —  Васъ  ожидаешь  повсюду  раз- 
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влеченіе  и  радость;  я  же  имѣю 
еще  уіпѣшеніе  :  ошрадныя  слезы , 
выжатыя  изъ  стѣсненнои  груди 
будутъ  услаждать  печаль  мою,  пока 
не  изсохнетъ  мое  сердце.  —  Не  уди- 
вляйтесь, что  я  отвѣчаю  вамъ: 
могу  ли  сомнѣваться  въ  благород- 
ствѣ   души    вашей !  » 

Тягостныя  впечатлѣнія  дня ,  ле- 
жавшія  на  сердігЬ  во  всей  ихъ 
цѣлости ,  тревожа  усталыя  чув- 
ства ,  породили  смутныя  грезы , 
одна  другую  смѣнявшія,  и  не  да- 
вавшія  душѣ  успокоенія.  Мнѣ  при^ 
видѣлся  Викторъ  сошедшимъ  на 
мрачныхъ  тучахъ;  чело  его  уже 
не  носило  печали  ;  взоры  исполнены 
были   спокойствія  и   радости.  Онь 
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съ  тихою  улыбкою  счастія  ложалъ 
мнѣ  руку  и  указалъ  на  страшныя 
пропасти  и  утесы  насъ  окружав- 
шіе.  —  Буря  завыла  съ  шумомъ  и 
свистомъ. — На  высотѣ  съ  распущен- 
ными по  вѣтру  волосами  остано- 
вилась женщина ....  бездна  была 
у  ногъ  ея.  —  Я  вздрогнулъ,  про- 
снулся. 

Трепетъ  сердца,  недоумѣніе,  жн 
слъ*  самаго  пробужденія ,  еще  соеди- 
няли меня  съ  призракомъ.  Я  всгпалъ 
и  подошелъ  къ  окну :  безмолвіе 
окрестностей,  осыпанныхъ  ярки- 
ми лучами  утренняго  солнца,  съ 
усиліемъ  разочаровывая  прнзракъ 
и  вводя  въ  сердце  невѣрное  спо- 
койствие, наводило  на  душу  уныніе. 


любовь     жидовки,         \д 

Въ  намѣреніи  отыскать  откуп- 
щика —  жида  ,  я  пошелъ  бродить 
по  городу.  Улицы  мало  по  малу 
оживлялись,  и  деятельность,  про- 
бужденная присудствіемъ  дня ,  на- 
чала принимать  права  свои. — Чрезъ 
неопрятный  дворъ,  окруженный  не- 
чистыми службами  ,  заваленный 
бочками  ,  изломанными  телегами  , 
и  другими  подобными  вещами,  во- 
шелъ  я  въ  большой  двухъ-этажный 
домъ.  Въ  первой  комнате,  вероят- 
но при  построеніи  определяемой 
для  лакейской ,  нашелъ  я  жидовъ , 
цѣловальниковъ  и  другія  лица ,  по 
смешанному  костюму  которыхъ  и 
по  неопределенности  физіогномій, 
невозможно   было  угадать    назна* 
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ченіе  ихъ  въ  передней  откупщика. — 
Тутъ  же  мелькали  два  или  три 
полицейскіе  солдата ,  въ  лицахъ  и 
одеждѣ  коихъ  господствовалъ  бу- 
рый цвѣтъ ,  наведенный  на  нихъ 
временемъ. 

Пройдя  нѣсколько  козмнатъ ,  въ 
коихъ  богатство ,  безвкусіе  и  не- 
опрятность выказывались  повсю- 
ду, вошелъ  я  въ  спальню  хозяина. 
Посреди  сундуковъ  покрытыхъ  ко- 
врами ,  и  старыхъ  комодовъ  съ 
бронзовою  отдѣлкою ,  окруженный 
подушками  различных  ь  формъ  и 
цвѣтовъ ,  лежалъ  на  постелѣ  ста- 
рикъ.  —  Онъ  узналъ  меня  ,  припод- 
нялся ,  просилъ  сѣсгаь ,  жалуясь  на 
свое  несчастіе.  —  Слабость  не  поз- 
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воляла  ему  говоришь ;  онъ  же  самъ 
почти  ничего  не  могъ  слышать. 
Родственникъ  его  тутъ  бывшій, 
увѣдомилъ  меня ,  что  семейство 
старика  составляешь  единствен- 
ная дочь,  которая  со  времени  из- 
вѣщенія  о  несчастномъ  происше- 
ствіи  впала  въ  глубокую  горесть, 
и  что  въ  этотъ  день  еще  никто 
не  видалъ  ее.  —  Я  старался  убѣдить 
его  въ  необходимости  принять  мѣ- 
ры  для  ея  утѣшенія,  въ  которомъ 
она  по  свойственной  молодымъ  лѣ- 
тамъ  чувствительности  ?  должна 
была  имѣть  крайнюю  необходи- 
мость. 

Онъ    отправился    къ    ней ,   и    я 
навязался  ему  въ  сопушники.  Яркіе 
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лучи  солнца  проникая  сквозь  пун- 
цовыя  занавѣсы,  освѣщали  прекра- 
снымъ  полусвѣтомъ  комнату,  уб- 
ранную старинною  мебелью  съ 
золотыми  украшеніями ,  и  вдѣлан- 
ными  въ  стѣны  составными  зер- 
калами.  Когда  мы  вошли,  сидѣвшая 
въ  задумчивости  молодая  дѣвушка 
встала  ,  и  медленно  ступая  подо- 
шла къ  намъ.  —  Красота  Іудеянки 
поразила  меня.  Ея  идеальныя  чер- 
ты лица  оживленныя  румянцомъ, 
ярко  пламенѣвшимъ  на  щекахъ, 
смутные  взгляды  черныхъ  очей,  не 
вполнѣ  закрытыхъ  длинными  рѣ- 
сницами ,  показывали  сильное  ду- 
шевное волненіе  ,  отражавшееся 
даже     на     возвышенномъ     челѣ     ея 
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белизны  безподобной,  казавшейся 
еще  разишельнѣйшею  огаъ  черныхъ 
волосъ,  сходившихъ  къ  ушамъ  и  ошъ 
іпемнозеленой  жидовской  повязки , 
украшенной  драгоцѣннымъ  камнемъ, 
который  игралъ  всѣми  цвѣтами 
радуги. 

«  Ревекка ,  сказалъ  со  мною  во- 
шедшій  Еврей,  батюшка  прислалъ 
меня  узнать,  успокоились  ли  вы 
котя  нѣсколько  лослѣ  несчасшія 
вчерашняго  дня;  ему  самому  лучше, 
и  онъ  желаетъ  васъ  видѣть.  »  — 
«Отецъ  мой,  отвѣчала  она,  углу- 
бившись въ  самоё  себя,  мой  пре- 
старѣлый  отецъ  возвратился,  а  я 
не  спѣшу  къ  нему....  Онъ  болѣнъ; 
но   кто   убійца    его  ?.  . . .  Какъ  мнѣ 
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душно  ....  болѣнъ  ?  кгаожъ  умеръ , 
онъ,  онъ?...»и  слова  замерли  на 
трепещущихъ  устахъ;  слезы  ороси- 
ли прелесшныя  рѣсницы  ея,  и  мы 
болѣе  ничего  не  могли  услышать 
огаъ  несчастной.  Произнесенный 
ею  слова  были  кажется  послѣд- 
ними  ,  вызванными  ея  памятью  изъ 
прошедшаго. 

Совершенство  красавицы  было 
поразительно  ;  съ  утраченными  ум- 
ственными способностями  она  еще 
была  прекрасна  ,  какъ  вдохновенная 
пѣснь  печали ,  переданная  геніемъ 
въ  творческихъ  звукахъ  на  повре- 
жденной арф$. 

Съ     стѣсненнымъ     сердцемъ     я 
оставилъ  домъ  Ревекки,   и  испол- 
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ненньш.     печали      отправился     въ 
путь. 

Вечерѣло. — Багровый  свѣтъ  солн- 
ца ?  почти  утонувшаго  уже  въ  морѣ 
облаковъ,  медленно  уступая  су- 
меркамъ,  сгущавшимся  въ  чащѣ 
лѣса,  мало  по  малу  блѣднѣлъ; 
окрестности  безмолвствовали,  вмѣ- 
стѣ  съ  воцаряющеюся  ночью  миѣ 
становилось  грустнѣе  и  грустнѣе. 
Въ  селѣ ,  въ  которое  я  въѣхалъ , 
все  уже  покоилось  глубокимъ  сномъ; 
одинъ  усталый  колокольчикъ  мой, 
да  вѣрные  стражи  села  по  вре- 
меннымъ  лаемъ  будили  окрестно- 
сти ,  закрытыя  широкою  маншіею 
ночи.  Душа  моя  была  мрачна ,  какъ 
темнота  меня   окружившая.  Я  во- 
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шелъ  въ  сшанціонный  домъ  и  рас- 
положился въ  кемъ  ночлегомъ.  — 
Сонъ  бѣжалъ  ошъ  глазъ  моихъ. — 
Передавая  бумагѣ  тягоспіныя  ощу- 
щенія  я  облегчилъ  мое  сердце.  — 
Можешь  быть  разказъ  мой,  когда 
нибудь  пробудишь  на  минуту  усы« 
пленную  чувствительность,  и  тог- 
да  не  напрасны    строки  сіи. 


ПРИЗРАК  Ъ. 


Равны,  о  КрелъІ  а  мракъ  моптлм- 
Кому   изъ   насъ  ужаснѣй  оыъ? 

А»   ТГисарелЪ. 


ПРИЗРАК  Ъ. 


Равны,  о  Крезъ !  а  мракъ  могилы- 
Кому  изъ   нась  ужаснѣй  онъ? 

А»   ПисаревЪ* 


Т.ІПО  дѣлагаь  живучи  одному  въ  де- 
ревни? предвижу  ваши  возраженія : 
вы  скажете  :  днемъ  гуляй  ,  читай, 
наслаждайся  сельской  природой ; 
когда  жъ  вечеромъ  комары  заго- 
нять тебя  въ  уединенный  каби- 
нетъ  ,  а  потомъ  ночь  призовешь 
въ  спальню,  то.. ..  понимаю,  по- 
нимаю,  все    это  хорошо,     весьма 
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хорошо,  но  помилуй  Богъ ,  какъ 
скоро  надоѣсгаъ.  —  Такъ  поѣзжай  въ 
Петербурга,  нарядись  въРуческій  я 
модный  сюршукъ,  въ  Циммерманов- 
скую  э  шляпу,  и  вооружась  наблю- 
дапіельнымъ  лорнешомъ ,  гуляй  подъ 
сѣрымъ  небомъ  ,  дыши  мокрымъ  воз- 
духомъ  ,  любуйся  нарядами  сгаолич- 
ныхъ  щеголихъ,  но  не  заглядывай 
подъ  высокія  ихъ  шляпки  ,  а  еще 
менѣе,  не  лови  ихъ  неочарова- 
гпельныхъ  взоровъ:  гаебѣ  знакомы 
прелесганыя  очи  и  уста  дѣвъ  Юга  ! 
Все  такъ ;  между  тѣмъ,  мнѣ  та- 
ки  скучно ,  а  потому  Петръ  при- 
готовь охотничье  платье....  да 
кажется  у  дядюшки  былъ  егерь  , 
или     что-то    въ     эгпомъ    родѣ.  — 
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Огаыщи  его  и  вели  собраться 
завтра  рано.  Пускай  съ  вечера  вы- 
чистить ружья,  приготовить  со- 
бакъ  и  словомъ  сдѣлаетъ  все  ,  что 
нужно  для  охоты.  —  Разбудить  ме- 
ня ровно  въ  пять  часовъ.  —  Слу- 
шаюсь. —  Распорядясь  такимъ  обра- 
зомъ,  я  легъ  въ  постель  и  Мор- 
фей не  замедлилъ  осыпать  меня 
своими  цвѣтами. 

Докучный  Петрь  съ  своею  про- 
клятою аккуратностію  въ  мину- 
ту самаго  сладчайшаго  утренняго 
сна  взбударажилъ  меня.  —  Нѣчего 
дѣлать :  я  всталъ ,  принялся  за 
чай.  —  Между  тѣмь  страшилище 
пернатыхъ  жителей  окрестныхъ 
лѣсовъ  и  болотъ,    охотникъ  Яковъ 


За  призрак  ъ. 

въ  полномъ  доспѣхѣ  предспталъ  пре- 
домною. —  Здравствуй  Яковъ;  все 
ли  у  тебя  гопіово  ?  —  Все,  Сударь, 
все  готово,  все  исправно;  быва- 
ло ,  блаженной  памяти  вашъ  дя- 
дюшка ,  безъ  меня  и  ружья  не  би- 
ралъ  въ  руки,  а  кажись  его  ми- 
лость изволилъ  быть  всегда  дово- 
ленъ  моей  службой  и  никогда  не 
гнѣвался.  И  то  правда,  въ  ту  по- 
ру охота  была  какъ  то  по  удач- 
ей, а  нынѣ  поглядишь  и  дичи-то 
поубыло,  да  и  птица  стала  хи- 
трѣе.  А  что  собаки,  свѣжили  они  ? 
хороши  ли  ?  — -  Помилуйте  сударь  , 
собаки  у  насъ  хорошія,  выдержан- 
ныя ,  свое  дѣло  разумѣютъ ;  н 
то  правда,    что  Гарсонъ  уже   по- 
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усіпарѣлъ,  а  Фрипонъ  съ  прошед- 
шей осени  ,  какъ  я  ходилъ  на  пте- 
піеревей  и  драфъ ,  занозивъ  въ 
терновникѣ  переднюю  лапу,  да 
хоть  и  прихрамываешь,  но  совсѣмъ 
тѣмъ  отыскать  и  принести  дичъ 
не  помѣшкаютъ. 

Мы  пустились  въ  путь ,  а  за 
нами  поплелися  и  старой  Гарсонъ 
и  хромой  Фрипонъ.  —  Мнѣ  никог- 
да не  случалось  быть  на  охотѣ , 
а  потому  не  умѣя  еще  цѣнить 
удовольствій,  ею  доставляемыхъ  , 
я  вѣроятно  забылъ  бы  даже ,  что 
она  была  предметомъ  моего  стран  - 
ствованія ,  когда  6ъ  Яковъ  посту- 
кивая крышкой  своей  большой 
плоской  табакерки    о    донушко,    и 
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понюхивая  табачекъ ,  не  прерывалъ 
моихъ  размышленій ,  изчисляя  огаъ 
времени  до  времени  породы  птицъ  , 
ихъ  свойства,  мѣста  приволья  и 
прочее.... 

Наконецъ  мы  выбрались  изъ 
деревни  и  пройдя  рощу  очутились 
на  возвышеніи.  Еще  незнойные 
лучи  подымавшегося  надъ  горизон» 
томъ  солнца ,  омытаго  утреннею 
росою  ,  разсыпаясь  надъ  тонкимъ 
паромъ ,  облекавшимъ  безмолвную, 
дремлющую  землю ,  представляли 
окрестности,  какъ  бы  очарован- 
ными по  манію  всемогущаго  7  вол- 
шебнаго  жезла.  Быть  жаркому  дню : 
парь  палъ  на  землю  ,  сказалъ  Яковъ, 
пропуская  въ   носъ  сильную  порцію 
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табаку.  И  то  правда ,  подымись 
онъ  къ  верху,  то  зкдать  бы  дож- 
дя:  помѣха   сѣнокосу. 

Предъ  нами  развернулось  пре- 
красное озеро ,  котораго  проти- 
вуположный,  далекій  берегъ  терял- 
ся въ  тростникѣ  и  кустахъ,  окан- 
чивавшихся лѣсомъ.  Яковъ  продол- 
жали разсуждать  вслухъ ,  я  мол- 
ча мечталъ;  Гарсонъ  и  Фрипонъ, 
ушратившіе ,  какъ  и  хозяинъ  ихъ, 
пылъ  молодости,  не  торопясь  шли 
сзади.  Невдалекѣ  отъ  озера,  въ 
небольшой  долинѣ  изъ  подъ  навѣса 
вѣтвистыхъ ,  столѣтнихъ  дубовъ 
выглядывала  маленькая  часовня ;  ее 
облегали  терновникъ ,  репеиникъ 
и   другія   колючія ,   сцѣпляющіяся   и 

4 


36  ПРИЗРАКЪ. 

широколисшыя  распіенія ,  изъ  коихъ 
шіющъ  и  хмѣль ,  взобравшись  на 
кровлю  ,  стлались  по  ней  желто- 
зеленою  тканью.  Тамъ  было  все 
тихо  у  какъ  въ  могилѣ ;  казалось 
жизнь  забыла  о  семь  жилищѣ  без- 
мятежности ,  и  усѣвшееся  подъ 
уединеннымъ  кровохмъ  его,  осѣнен- 
нымъ  тяжелыми  вѣтьвями  ,  сумрач- 
ное молчаніе  дремало  въ  невѣденіи 
о  перемѣнахъ  ,  общихъ  всему  суще- 
ствующему. Самыя  пчелы  и  кос- 
матые шмели  ,  летѣвшіе  прочь  , 
іпаинственнымь ,  томптельнымъ 
жужаніемъ  своимъ  роптали  на  угрю- 
мость и  негостепріимство  до- 
лины. За  пей  изъ  за  деревьевъ 
мелькала    церковь    ближняго    села; 
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вправо   тянулся     лѣсъ ,     сходившій 
къ  озеру. 

«Баринъ,  баринъ,  бормоталъЯковъ, 
дергая  меня  за  фалды  7  «  извольте 
итгаіі  по  берегу;  тамъ  за  поля- 
ной,  вь  шростшікѣ  навѣриое  есть 
дичь;  тутъ  же  намъ  незачѣмъ  мѣд- 
лишь  ?  иглица  теперь  страхъ  чут- 
ка, Богъ  съ  ней  съ  этой  нечи- 
стой долиной;  не  даромъ  Фрипонъ 
обнюхиваетъ  землю,  что  нибудь 
да  чуетъ.  Пойдемте,  ради  Бога 
уйдемте  отселѣ.  »  Между  тѣмъ  мор» 
іциннстое  лице  Якова  отъ  стра^ 
ха  стало  вдвое  длпннѣе  и  глаза 
его  изъ  подъ  высоко  вздернутыхъ 
сѣдыхъ  бровей  блистали  ярче  обык- 
новенная. Взглянувъ     на   старика 
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я  самъ  ощутилъ  боязнь  ,  и  уже 
осгпавивъ  долину,  узналъ  ошъ  него  , 
что  это  мѣсто  слывешь  прокля- 
піымъ  въ  народѣ.  Къ  нему  безъ 
ужаса  никто  не  подходишь,  и 
далеко  объѣзжаегаъ  его  запоздав- 
шій. 

Тамъ ,  какъ  увѣрялъ  Яковъ ,  на- 
станешь лишь  ночь ,  обсядушъ  до- 
лину сѣрыя  совы,  зловѣщіе  фи- 
лины, рогатые  лѣшіе,  злыявѣдьмы 
въ  кошечьемъ  образѣ,  или  въ  клу- 
бокъ  обратившись,  и  сторожагаъ 
страшную  тѣнь  стараго  пана, 
который  ,  ударить  лишь  полночь  р 
показывается  изъ  часовни  въдлнн- 
номъ  саванѣ  и  становится  лицемъ 
къ  лунному    свѣту.    Тутъ   пойдешь 
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кругомъ  крикъ ,  вопль  у  етонъ  и 
рыданье  >  то  сгубленныхъ  ішъ 
родныхъ  ичужихъ,  то  съ  отчаянья 
нзнывшпхъ,  нмъ  разоренныхъ.  Му* 
читея  его  душа ,  будучи  не  въ  си- 
лахъ  покинуть  землей  не  п.рння- 
шаго  трупа.  Тщетно  костяная  его 
рука  силится  подняться  для  кре- 
сшнаго  зшшенія,  чтобъ  помолиться 
о  лощадѣ;  луна  вдругъ  красиѣегпъ, 
являются  на  небѣ  грозныя  ту* 
чи  и  рука  не  шевелится.  Но  лишь 
пропоютъ  пѣтухи  въ  еосѣднемъ  се- 
лѣ?  все  смолкнешь  и  въ  долинѣ  все 
тихо  у  какъ  бы  дичего  въ  ней  не 
бывало, 

—  «  Знать  убоялся,  онъ  святыни, 
что  завѣщалъ  себв   въ  полѣ  могилу, 
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бормоталъ  Яковъ  ;  въдь  вонъ  и 
церковь  его  села ;  чтобъ  велѣть 
въ  ней  схоронить  свои  грѣшныя 
кости.  И  то  правда  ,  совѣсть  пре- 
тила.—  Такъ  ,  подумалъ  я,  память 
о  зломъ  не  изчезла ;  проклятью 
преданъ  не  только  его  прахъ,  но 
и  самое  мѣсто  ,  гдѣ  сокрытъ  онъ  , 
суевѣріе  уже  населило  призраками. 
Я  продолжалъ  бы  и  далѣе  углублять- 
ся такимъ  образомъ  въ  размышле- 
нія,  но  Яковъ  снова  прервалъ  ме- 
ня. Оглядываюсь,  смотрю,  онъ 
мечется  то  къ  Фрипону ,  то  къ 
Гарсону,  и  хотя  лице  его  все  бы- 
ло въ  движеніи  и  онъ  дѣлалъ  ты- 
сячу гримасъ,  но  я  никакъ  не 
могъ   понять,    что  ему   было  нуж- 
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но.  —  Наконецъ  выстрѣлъ  вылегаѣлъ 
изъ  ружья    и    Фрипонъ    пошелъ     за 
добычей. —  И    баринъ!    не    изволи- 
ли   стрѣлять,     а    поднялась     какая 
страшная  стая    утокъ  ,  вымолвилъ 
Яковъ  съ    торжественнымъ  видомъ. 
Усталость,      солнечный      жаръ  у 
становившійся  несноснымъ ,  заста- 
вили  меня     подумать     объ    отдох- 
новения,   при   томъ    же     и  Яковъ, 
взлгянувъ   на  тѣнь,  сказалъ  :  и  то 
правда,    близко    полудня.     Я     легъ 
подъ    деревомъ,    но  вскорѣ  безчис- 
ленное      множество      летающихъ , 
ползающихъ    и  пресмыкающихся  чу- 
довищъ  съ  такимъ  рвеніемъ  начали 
фуражировать  по  моей  кожѣ,   что 
я   въ  отчаяніи     вскочилъ     и    укрѣ- 
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пившись  духомъ,  рѣшился  немедлен* 
но  отправишься  къ  дому,  —  Жаръ 
проникнулъ  мои  кости,  не  слы- 
шалъ  я  ногъ  подъ  собою ,  въ  из- 
неможеніп  двигая  ими  ,.  какъ  бы  чу- 
жими. —  Лучи  солнечные  падая  на 
злашисшое  море  зрѣлыхъ  колосьевъ, 
отражались  съ  такою  сплою  ,  что 
если  бъ  мы  съ  Яковомъ  догадались 
заранѣе  ощипать  убитую  нами 
утку,  то  конечно  съ  готовымъ 
жаркимъ  пришли    бы  домой. 

Случалось  ли  вамъ  ,  послѣ  же- 
стокой усталости  прошедшаго 
дня  ,  поздно  вставши,  безпечно  си- 
дѣть  въ  легкОхМъ  халатѣ,  въ  по- 
койныхъ  креслахъ,  наслаждаясь 
прохладой  ,  повѣвающей  изъ  за  опу- 
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щенныхъ  шпторъ  ,  на  которыхъ  ри- 
суются тихо  колеблющіяея  раз- 
вѣсистыя  вѣшьви  деревьевъ  9  меж- 
ду гаѣмъ  какъ  амброзій  стояща  - 
го  йредъ  вами  жирнаго  кофе  и 
дымящійся  янтарь  дышущей  у 
ногъ  вашихъ  трубки  оживляютъ 
васъ  пріятною  нѣгою  ?  —  Если  слу- 
чалось ,  піо  вы  навѣрное ,  какъ  и 
я ;  убѣдилиеь ,  что  шогаъ  только 
знаетъ  всю  цѣну  наслажденій, 
кто  испыталъ  лишенія.  Мнѣ  даже 
казалось ,  что  хотя  тѣло  мое 
еще  чувствовало  тяжесть  прошед- 
шей усталости,  но  за  то  мысли 
были  свѣжѣе  и  воображеніе  отра- 
жало предметы  въ  пріятнѣйшихъ 
формахъ.  Въ    такомъ   расположеніи 
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родилась  во  мнѣ  мысль  расказашь, 
какимъ  образомъ  я  знаю  сшараго 
пана. 

Я  думаю  мнѣ  было  около  три- 
надцати лѣтъ  ,  когда  я  въ  первый 
разъ  отправился  съ  отцомъ  къ  дя- 
дюшкѣ.  Приѣхавъ  къ  нему  въ  домъ, 
мы  были  всгпрѣчены  человѣкомъ 
пожплыхъ  лѣтъ ,  съ  умною  физіо- 
гноміею,  въ  широкомъ  родъ  хала- 
та сюргпукѣ  кирпнчнаго  цвѣта  и 
въ  зеленыхъ  сапогахъ.  —  Совершен- 
но побѣлѣвшіе  огаъ  времени  воло- 
сы его  падали  почти  на  плеча  ; 
онъ  облобызался  съ  батюшкой ,  а 
мнѣ  далъ  поігЬловать  руку  :  это 
былъ  мой  дядюшка.  Мы  взошли  во 
внутреннія   комнаты ;     поговоривъ 
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съ  огацомъ ,  сшарикъ  пристально  по 
смотрвлъ  на  меня;  послѣ  чего  по- 
дозвалъ  ?  сдѣлалъ  нѣсколько  вопро- 
совъ  и  погаомъ  поцѣловавъ  въ  го- 
лову ,  осшавилъ  подлѣ  себя.  Каза- 
лось ,  что  онъ  былъ  весьма  дово* 
ленъ  мною  и  вообще  пріѣздъ  нашъ 
ему  былъ  очень  пріятенъ.  Когда 
дядюшка  начиналъ  говорить,  щер- 
бина выказывалась  въ  верхнею» 
ряду  бѣлыхъ  зубовъ  его ,  это  бы- 
ло причиной  небольшаго  прише- 
петыванья,  совсѣмъ  тѣмъ  раз- 
говоръ  его  былъ  иріятенъ  и  занп- 
мателенъ.  Въ  обращенім  съ  нимъ 
отца  обнаруживалось  какое  то 
почтеніе,  не  смотря  на  все  до- 
бродушіе  старика  и  родсшвенньш 
отношенія  ихъ. 
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Мы  прожили  у  дядюшки  уже  нѣ- 
сколько  дней.  Онъ  говорилъ,  что 
если  бъ  чувствовалъ  себя  способ- 
нымъ  выполнишь  трудную  обязан- 
ность воспитателя ,  то  рѣшился 
бы  оставить  меня   при    себѣ. 

Я  почти  былъ  неошлученъ  при 
бесѣдахъ  его  съ  батюшкой  и  да- 
же часто  внимая  имъ  съ  жадно- 
стію,  засыпалъ  ?  усѣвшись  въ  покой- 
ныхъ  креслахъ,  стоявшихъ  въ  углу 
комнаты.  Въ  это  время  безпоряд- 
ки  и  неустройства  того  края 
пораждали  неизчерпаемые  источ- 
ники случаевъ  7  дѣлъ,  происшествій. 
Самоуправство  не  было  еще  впол- 
нѣ  обуздано;  сила  и  деньги  вла- 
ствовали, крамольсгпвовали;   безза- 
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щигпныя  вдовы  и  сироты  часто 
лишаемы  были  имущества ,  даже 
жизни,  злодѣйствомъ  и  беззаконны- 
ми тяжбами  сильнаго  сосѣда.  — 
Были  примѣры,  что  незначитель- 
ный владѣлецъ,  отправившись  въ 
день  Пасхи  съ  крестьянами  верстъ 
за  десять  въ  церковь,  вмѣсто  усадь- 
бы своей  деревни  ,  возвращаясь,  на- 
ходилъ  чистое  поле  ,  пройденное 
плугомъ4.  Съ  какимъ  участіемъ 
старикъ  сѣтовалъ  о  несчастныхъ, 
не  будучи  въ  состояніи  защитить 
ихъ ;  но  прибьтавшіе  къ  нему  на- 
ходили благотворительность  и 
утѣшеніе. 

Была    осень.    Въ     одинъ  вечеръ , 

послѣ  долгихъ  разговоровъ,  дядюш- 

5 
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ка  пошелъ  въ  кабинетъ  и  вынес- 
ши оттуда  свертокъ  бумагъ  ,  на- 
чалъ  читать  ихъ  отцу ,  не  смот- 
ря на  то,  что  было  поздно  и  что 
слуга  давно  уже  докладывалъ  о 
поставленномъ  на  столъ  ужинѣ. 
Вииманіе  мое  заблудившись  въ  ла- 
биринтѣ  доводовъ  ;  доказашельствъ 
о  какомъ-то  економиполитическомъ 
предметѣ,  отказалось  наконецъ  ошъ 
дадьнѣишихъ  покушеній  и  обрати- 
лось на  другое.  Я  сталъ  прислуши- 
ваться къ  однообразному  бою  въ  до- 
ску ночнаго  сторожа.  Музыка  сія 
заняла  меня  до  того ,  что  я  даже 
началъ  жалѣтъ  о  невозможности 
имѣть  удовольствіе  быть  свидѣ- 
телемъ    такого  пріятнаго  занйтія, 
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но  съ  другой  стороны ,  прислу- 
шавшись къ  стучавшему  въ  став- 
ни дождю  и  вывшему  между  строе- 
ніемъ  вѣтру,  я  пожался  отъ  про- 
бѣжавшаго  по  за  кожей  холода  и 
пожелал ъ  сторожу  уже  безъ  меня 
продолжать  свое  упражненіе;  вдругъ 
бой  прекратился ,  я  иачалъ  дѣлать 
предположенія,  догадки  и  наконецъ 
по  долгимъ  соображеаіямъ  рѣшилъ  , 
что  сторожъ  измокши  отъ  дождя 
и  вдов  оль  настучавшись  отпра- 
вился спать.  Вдругъ  вся  теорія 
моя  рушилась,  бой  въ  доску  сно- 
ва раздался  и  еще  съ  большею  про- 
ішівъ  прежнего  силой.  Послѣ  сего 
мнѣ  надобно  было  опять  пустить- 
ся   въ  догадки,    какъ  шумъ    послы- 
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шалея  въ  передней  и  смупіилъ  меня. 
Дядя  съ  отцемъ  шакъ  были  углуб- 
лены въ  чтеніе,  чшо  я  успѣлъ  вско- 
чишь и  всмогарѣшься  въ  вошедшую 
женщину,  прежде  чѣмъ  они  обрати- 
ли на  нее  вниманіе.  —  Она  въ  из- 
неможеніи  едва  могла  подойти; 
прекрасная  грудь  ея  высоко  воз- 
дымалась; съ  одеждъ,  измоченныхъ 
дождемъ ,  съ  темныхъ  волосъ  ея , 
въ  безпорядкѣ  распавшихся  по  гру- 
ди и  плечамъ,  лилась  вода;  она 
хотѣла  говорить ,  но  чрезмѣрная 
усталость  и  внутреннее  волненіе 
тому  препятствовали.  Дядя  съ 
ужасомъ  окинувъ  ее  глазами ,  вско- 
чилъ,  спѣша  поддержать  готовую 
упасть    на   полъ;   проводивъ  ее  до 
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софы,  онъ  отступилъ  нѣсколько 
шаговъ  назадъ,  качая  головою, 
пожимая  плечами ,  ломая  руки  въ 
замѣшашельсшвѣ  и  не  зная  что  дѣ- 
лать  ,  покамѣсть  не  явилась  жен- 
щина, призванная  догадливыми  слу- 
гами. 

Чувствительность  очень  рано 
обнаруживается  въ  человѣкѣ.  Взгля- 
ните на  младенца  еще  въ  колыбе- 
ли :  онъ  улыбается  на  вашу  улыб- 
ку, плачешь  видя  ваши  слезы  и 
сердце  его  уже  понимаетъ  васъ 
прежде,  чѣмъ  умъ,  узнавъ  отноше- 
нія  окружающихъ  предметовъ,  все- 
ляешь въ  него  разчетливый  зго- 
измъ  и  уже  начнетъ  повѣрять  ощу- 
щенія    имъ   внушенными  правилами. 
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Туптъ  въ  первый  разъ  испыпгалъ 
я  чувство,  до  гаѣхъ  поръ  мнѣ  неиз- 
вѣсіпное.  Въ  минуту,  когда  я  взгля- 
нулъ  на  выразительное  лице  пре- 
красной  незнакомки  ,  выражавшее 
скорбь  и  отчаяніе ,  вся  нѣжность 
любви  братской  ,  сыновней  слилась 
въ  моемъ  сердцѣ.  Я  хотѣлъ  пасть 
предъ  несчастной,  умолять  ее 
прервать  скорбь  ,  готовый  жерт- 
вовать жизнію  для  ея  утѣшенія ; 
но  въ  тоже  время  чувство  за- 
стенчивости,  робости,  боровшія- 
ся  въ  груди  моей,  удерживали  сле- 
зы ,  стремившіяся  съ  избыткомъ 
излиться  изъ  глазъ  моихъ.  Незна- 
комка впала  въ  обморокъ ;  мы 
вышли. 
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Когда  мы  нѣсколько  упокоившись 
сѣли  за  ужинъ ,  дядя  сказалъ  :  «  эшо 
дочь  одного  изъ  моихъ  сосѣдей , 
давно  умершаго  ,  наслѣдница  до- 
вольно значишельнаго  имѣнія.  Ей , 
продолжалъ  онъ  призадумавшись  , 
даны  всѣ  блага ,  могущія  составишь 
счастіе ;  она  умна ,  ея  сердце 
также  прекрасно,  какъ  и  наруж- 
ность ,  но  преждевременная  смерть 
родителей  удалила  отъ  нее  воз- 
можность воспользоваться  дарами 
судьбы.  Она  живетъ  у  дяди-опе- 
куна своего ,  человѣка  скупости 
безпредѣльной  ;  черная  душа  сего 
человѣка,  закоснѣлая  въ  корыстолю- 
біи  ,  не  знаетъ  невозможнымъ  зло- 
действа ,   только  бы  была    въ  виду 
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вѣрная  прибыль.  Не  смотря  на  то, 
что  онъ  уже  одной  ногой  стоить 
на  краю  гроба  и  что  племянница 
составляетъ  все  его  законное  се- 
мейство ,  безчеловѣчное  его  съ 
ней  обращеніе  превосходить  вся- 
кую крайность.  Онъ  подъ  разны- 
ми предлогами  отдалялъ  ее  огпъ 
замужешва  ,  потому,  что  съ  симъ 
вмѣстѣ  долженъ  быль  лишиться 
имѣнія  ,  которое  привыкъ  почи- 
тать собственнымъ.  Для  дости- 
женія  сей  ігЬли  онъ  избиралъ  сред- 
ства его  достойныя :  съ  видомъ 
участія ,  даже  притворной  горе- 
сти клеветалъ  ее  •  въ  неистов- 
ствѣ  своемъ  хотѣлъ  онъ  лишишь 
ее    не    только    еосгпоянія ,   но   да- 
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же  имени  въ  обществѣ  ,  лживо  до- 
казывая ея  безумство  и  неспособ- 
ность управлять  принадлежащимъ 
ей  имѣніемъ.  Но  ныл  к  ій  умъ  сей 
женщины,  ея  рѣшиінельный  ха- 
рактеръ  уничтожили  ковъ  злодѣя  : 
она  рѣшилась  сама  избрать  себѣ 
мужа,  зная,  что  одно  супруже- 
ство могло  избавить  ее  отъ  му- 
чителя опекуна.  Въ  деревнѣ  ихъ 
квартировали  военные.  Разъ  рѣ- 
шившись  на  поступокъ  отчаян- 
ный ,  она  исполнила  его  съ  рѣд- 
кою  смѣлостію.  — ^Втайнѣ  узнавъ 
до  подробности  свойства  и  до- 
стоинства Офицеровъ,  она  избра- 
ла изъ  нихъ  того,  который  ка- 
зался   ей    достойнѣйшимъ  довѣрен- 
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носпти  и  имѣющимъ  свойства,  не- 
обходимый для  счастпія  семей- 
ственна™. Она  предложила  ему 
руку  ,  объяснивъ  обстоятельства 
въ  когпорыхъ  находилась  ,  требуя 
его  защиты.-  —  И  какой  мущина  ; 
въ  которомъ  бьется  еще  моло- 
дое сердце;  въ  состояніи  отка- 
зать въ  покровншельствѣ  несча- 
стной красопгв,  даже  и  безъ  лест- 
ныхъ  ѵсловій.  —  Они  тайно  об- 
вѣн.чались  и  послѣ  требовали  отъ 
опекуна  имѣнія  ей  принадлежаща- 
го.  Сей  испытанный  злодѣй 
скрылъ  свое  бѣшенство  ,  клялся  въ 
забвенін  всего  прошедшаго  ,  пред- 
лагая новобрачнымъ  домъ  свой  для 
жительства,    на    что    они    къ   не- 
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счастію  и  согласились;  и  это,  что 
мы  видѣліі,  вѣроятно  лослѣдствія 
скрытаго  какого  нибудь  замысла.  » 
Такъ  говорилъ  дядя,  когда  вошед- 
шіи  человѣкъ,  посланный  узнать 
о  состояніи  здоровья  несчастной 
гость  и  ,  доложилъ  ,  что  ей  весьма 
дурно  й  что  она  просить  отло- 
жить объясненіе  съ  нею  до  утра. 
На  другой  день  услыталъ  я,  что 
гостья  сдѣлалась  очень  больна,  что 
съ  ней  видѣлся  дядюшка  и  что 
послали  за  Докторомъ  и  къ  опе- 
куну. Старикъ  былъ  не  въ  духѣ  , 
какимъ  я  его  еще  не  видывалъ  : 
скучнымъ,  печальнымъ  ;  отеігь  то- 
же и  вообще  все  въ  домѣ  суети- 
дось,   суматошилось.  Забытый  всѣ- 
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ми,  я  шакже  сгарадалъ  душею  за 
несчастную  до  итого,  чшо  зашед- 
ши  въ  уединенное  мѣсшо ,  горь- 
ко   нлакалъ. 

Спустя  нѣсколько  часовъ  послы- 
шался лодъѣзжающій  къ  крыльцу 
экипажъ  и  въ  слѣдъ  за  тѣмъ  до- 
ложили о  пріѣздѣ  опекуна.  Мы  оста- 
лись ожидать  его  въ  гостиной. 
Человѣкъ  уже  старый,  высокій, 
сухой,  съ  нависшими  на  глаза  бро- 
вями подошелъ  къ  дядѣ  ,  суровымъ, 
зловѣщимъ  взглядомъ  сопровождая 
тихое  наклонеиіе  скудовласой  го- 
ловы своей;  походка,  какъ  и  всѣ 
движенія  его  ,  были  спокойны , 
обдуманны.  «Моя  безумная  племян- 
ница, —  сказалъ    онъ  ,     продолжая 
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стоять  опершись  на  сбою  черную 
трость  съ  бысокимъ  золотымъ  на- 
балдашникомъ  7  «обезпокоила  васъ 
своимъ  посѣщеніемъ  и  вѣроятно 
успѣла  насказать  вамъ  можетъ  Богъ 
вѣсть  что  небылое.  Мужъ  ея , 
чего  мы  не  знали  ,  подверженъ  былъ 
падучей  болѣзни.  Вчера  ночью  гдѣ- 
то  въ  гостяхъ  запоздавши  и  ве- 
роятно не  въ  трезвомъ  видѣ,  не- 
доѣзжая  до  дому,  получилъ  онъ  при- 
падокъ ,  избился  весь  и  изранился. 
Узнавши  о  семъ,  я  съ  однимъ  изъ 
людей  моихъ  поспѣшилъ  къ  нему 
на  помощь  •  но  мы  уже  нашли  его 
мертвымъ ;  и  вотъ  это  семей- 
ственное    несчастіе      привело    въ 

бѣшенство  сію   своенравную    жен- 

б 
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щину.  Гдѣ  жъ  она  сама  безпутная, 
бѣжавшая  неистово  изъ  дому  въ  ноч« 
ную  пору,  за  гаѣмъ ,  чгаобъ  безсла- 
виіль  меня.  Ведите  меня  къ  ней. » 
Дядя  выслушавъ  злодѣя  съ  сумрач- 
кымъ  видомъ  и  не  сказавши  ни  сло- 
ва ;  повелъ    его   къ    больной. 

Я  не  смѣлъ  идти  за  ними,  но 
слѣднлъ  ихъ  въ  отдал  еніи.  Когда 
же  дядюшка  и  старый  опеку нъ 
приблизились  къ  ііостелѣ,  то  раз- 
дался пронзительный  вопль  ея  и 
несвязный  слова ,  упрекавшія  его 
въ  убіиствѣ.  Приѣхавшій  Докторъ 
сказалъ,  что  больная  отъ  сильной 
простуды  и  внутренняго  волне* 
нія  получила  горячку.  Опекунъ 
былъ  согласенъ     съ     его   мнѣніемъ, 
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но  не  смотря  на  то,  велѣлъ  пе- 
ренести ее  въ  экипажъ,  чтобъ 
отвести  къ  еебѣ  въ  домъ.  Дя- 
дюшка просилъ  его  обратить  вни- 
маніе  на  положеніе  больной ,  при- 
водя показанія  доктора,  утверж- 
давшаго ,  что  для  нее  нужно  со- 
вершенное успокоеніе  и  что  ма- 
лѣйшая  новая  простуда  или  без- 
покойстьо  должны  имѣть  самыя 
несчастныя  поелѣдствія  ;  но  все 
осталось  тщетнымъ  и  упорный 
опекунъ    отвергнувъ    всѣ     доводы , 

увезъ  ее   съ   собою 

Много  прошло  уже  лѣтъ  и  давно 
нѣтъ  стараго  пана;  все  измѣші- 
лось.  Въ  запустѣломъ  жилищѣ  его 
тихо ,   пусто  ;    безпечный     наслѣд- 
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никъпредосшавилъ  разрушенію  про- 
кляшыя  поселянами  стѣны  и  дворъ 
поросшій    бурьяномъ. 

Исполненный  грусшныхъ  воспо- 
минаній  я  посѣтилъ  развалины  и 
могилу  несчастной.  —  уже  было 
поздно ,  когда  я  возвращался  домой. 
Луна  тихо  всплыла  на  шемноголу- 
бомъ  небѣ  одинокая ,  печальная , 
во  всей  полнотѣ  своего  лика , 
глядя  холодно  на  безмолвную  зе- 
млю. Такъ  смопіригпъ  дѣвица-краса, 
утратившая  радость  въ  шоскѣ  о 
невозвратномъ  другѣ,  на  не  милаго 
ей  жениха ,  окруженнаго  докучной^ 
толпою.  Свѣтъ  изливаемый  луною, 
неопредѣлительностію  тѣней  сво- 
ихъ  давалъ  картинамъ,  одна  другую 


П  Р  И  3  Р  А  К  ъ.  63 

смѣнявішшъ  ?  новую  прелесть  ?  оча- 
ровывая воображеніе  образами  ме- 
чтательными. Когда  я  подъѣхалъ 
къ  завѣтной  долинѣ ,  поднявшейся 
отъ  сѣверо-востока  легкій  вѣ- 
терокъ  дохнулъ  пріятнои  прохла- 
дой надъ  землею  •  вскорѣ  за  нимъ 
небо  зарябѣло  и  ясная  луна  по- 
грузилась въ  сребри  стыя  волны 
облаковъ  и  снова  явилась  въ  ла- 
зури, потомъ  опять  погрузилась 
и  уже  потонула ;  окрестности  из- 
чезли  у  оставивъ  меня  одного  въ 
безпредѣльности   мрака. 

У  мѣста  сборища  вѣдьмъ  и  домо- 
выхъ  мой  Алыпосъ  оступился ,  я 
вздрогнулъ:  пзъ  долины  показалась 
блѣдная    тѣнь  ?    подобная      сѣрому 
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пару  ,  качая ся  въ  мракѣ ;  вѣптеръ 
вѣялъ ,  принося  съ  той  стороны 
протяжные  вопли  и  стснанія;  мо- 
розъ  пробѣжалъ  у  меня  по  кожѣ 
и  сердце  замерло. — Алыпосъ  упер- 
шися  въ  землю  сталъ  какъ  ока- 
менѣлыи.  Напрасно  трепалъ  я  его 
высокую  шею  моею  дрожащей ,  не 
вѣрнои  рукою  9  онъ  не  двигался 
съ  мѣста ,  между  тѣмъ  вѣтеръ 
снова  промчался  и  вопль  и  стоны 
раздалися  снова  съ  большею  силой. 
Почти  не  помня  себя ,  собравъ  все 
присудствіе  духа  ?  я  напрягся  всею 
силою  мышцъ  ,  чтобъ  понудить 
сойтить  съ  мѣста  дрожавшаго 
всѣмъ  тѣломъ  Алыпоса ;  иаконецъ 
онъ      пошатнулся ,      зашевелился } 
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фыркнулъ  ?  заматаль  головою  , 
взвился  и  ринувшись  сшремглавъ 
помчался  сшрѣлою.  —  Сзади  послы- 
шался пронзительный  свистъ, 
вопль  и  погоня.  Ничего  болѣе 
не  помня,  у  воротъ  дома  налъ  я 
на  землю  вмѣстѣ  съ  бездыханнымъ 
Алыпосомъ.  Ждавшіе  меня  люди 
полумершваго  внесли  въ  спальню. 
Опомнясь  ?  увидѣлъ  я  гаугаъ  и  доб- 
раго  Якова  ,  который  хлопоча  бор- 
моталъ :  и  то  правда  сударь  ?  не 
надо  насмѣхагпься  надъ  нечистою 
силой  -  я  вамъ  и  прежде  объ  этомъ 
докладывалъ,  неизволили  слушать. 
—  А  7  Яковъ  ?  Такъ  ты  думаешь  9 
сказалъ  я,  что  вѣдьмы  и  лѣшіе 
испугали  меня   и   загнали  Альтоса , 
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искупившаго  можешь  быть  мою 
жизнь  своей  отчаянной  смертію  ? 
Но  почему  знать ,  что  въ  зтой 
проклятой  долинѣ  не  кроется  хищ- 
ный звѣрь  или  разбойникъ.  —  II  то 
правда ,  отвѣчалъ  Яковъ. 


ПРІЯТНОЕ      ЗНАКОМСТВО. 


Свершилось:    цѣлью  упованья 
Не  аритъ  онъ  въ  мірѣ  ничего! 

А.  ПушкинЪ. 


ПРІЯТНОЕ    ЗНАКОМСТВО. 


Свершилось;    цѣлью  упованья 
Не  зригаъ  онъ  въ  мірѣ  ничего  ! 

А.  ПуіикинЪ» 


Однажды  прекрасное  уптро  вы- 
звало меня  въ  поле.  —  Въ  задумчи- 
вости отъѣхавъ  довольно  далеко 
отъ  деревни,  я  очутился  у  хутора, 
лежащаго  въ  сторонѣ  отъ  нашего 
города. — Огромные  церберы,  дре- 
мавшіе  на  солнцѣ  у  домика,  по- 
дняли сиповатый  лай,  показывая 
совершенную    готовность    упорно 
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защищать  ввѣренныи  имъ  постъ; 
но  появленіе  хозяина  изъ  раство- 
ренной двери  утишило  ихъ ,  и 
они ;  поласкавшись  около  него , 
снова   улеглись  покойно. 

Вышедшій  изъ  домика  человѣкъ 
былъ  средняго  роста  ,  пожилой , 
но  еще  вовсе  недряхлыіі.  Спокой- 
ствіе  и  добродушіе,  выражавшіяся 
въ  лицѣ,  дѣлали  наружность  его 
весьма  привлекательною.  Его  обра- 
щеніе  нелоказывало  простаго  мѣ- 
щанииа  ,  что  можно  было  заклю- 
чить по  простотѣ  одѣянія  его 
и  произношенію ;  ибо  онъ  объя- 
снялся нарѣчіемъ  болѣе  Малороссій- 
скимъ ,  чѣмъ  то ,  кошорымъ  гово- 
рить мѣстное   дворянство. 
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«  Завидя  васъ  въ  далекѣ  ?  сказалъ 
онъ,  когда  вы  спускались  съ  горы  7 
я  спѣшилъ  осѣдлать  мою  лошадь , 
чтобъ  ѣхашь  вамъ  на  встрѣчу. 
Вы  меня  видите  въ  первый  разъ; 
но  я  уже  знаю  васъ.  Еслибь  былъ 
живъ  вашъ  дядюшка,  то  вѣрно 
онъ  познакомилъ  бы  насъ,  а  мо- 
жешь и  попросилъ  бы  васъ  полю- 
бить Ивана  Семеновича ;  вѣчная 
память  старику!  » — -Привязанность 
ваша  къ  дядюшкѣ  есть  уже  руча- 
тельство въ  готовности  моей 
быть  доброжелательнымъ  и  поле- 
знымъ  вамъ  сосѣдомъ  ,  отвѣчалъ  я 
ему.  —  «Не  то,  не  то,  возразилъ 
старикъ,  взглянувъ  на  меня  вырази- 
тельно   и  даже   нисколько   сурово, 

** 


у  2  ИРІЯТНОЕ 

и  погаомъ  продолжалъ :  я  не  пред- 
лагаю вамъ  войти  въ  мою  хату; 
вы  вѣроятно  пользуетесь  прекра- 
снымъ  утромъ?  Если  такъ ,  то 
лошадь  моя  также  готова ,  и  я  бы 
счелъ  большимъ  удовольствіемъ  про- 
водить васъ  :  мнѣ  надо  навѣстить 
больнаго  мѣльника  по  сосѣдству.» 
— Я  принялъ   его   предложеніе. 

Когда  мы  отправились ,  новый 
знакомецъ  мой  7  послѣ  нѣсколькихъ 
незначительныхъ  вопросовъ  и  от- 
вѣтовъ ,  пустивъ  по  волѣ  лошадь 
свою,  и  взглянувъ  внимательно 
на  городъ,  отъ  котораго  мы  уда- 
лялись ,  сказалъ :  «  какъ  хорошо 
играешь  солнце  надъ  нашимъ  го- 
родкомъ ;     не   измѣнились     высокія 
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колокольни  и  позлащенные  кресты 
его-  но  многаго  уже  и  не  узнаешь^ 
что  было  у  подошвъ  ихъ.  Все,  чшо 
вижу  вокругъ,  и  собственная  ноша 
лѣтъ  ,  которая  съ  каждымъ  днемъ 
становится  тяжеле  и  тяжеле,  на- 
поминаютъ  мнѣ  ?  что  я  запоз- 
давшіи  пут-никъ.  Простите  моему 
простодушію:  когда  смотря  на  васъ, 
три  поколѣнія  мелькаютъ  предо- 
мною  •  вопгъ  улыбка  вашей  мату- 
шки ;  ато  брови  ?  глаза  вашего 
дѣда ,  и  вы  знакомы  моему  сердцу. 
Какъ  мнѣ  отрадно  видѣщь  васъ  I  — 
Это  было  давни  шшщъ  моимъ  же- 
ланіемъ-  но  намъ  время  расщатъся. 
Если  случаи  когда  нибудь  опять 
заведешь   васъ   къ  моей   хашѣ,  то 
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неосгаавьше  навѣсгаищь  старика; 
зіпо  будешь  большимъ  для.  меня 
угаѣшеніемъ  вь  уединеніи.  »  Я  не 
хотѣлъ  простишься  съ  нимъ  на 
такихъ  условіяхъ  9  а  упросилъ  его 
въ  тотъ  же  день  пріѣхать  ко  мнѣ. 
Онъ  обѣщалъ ,  если  присутствіе 
его  не  будетъ  необходимо  больному. 
Мы  разсгаались  и  я  отправился 
домой. 

Солнце  перекатилось  уже  за  пол- 
день.—  Жаркіе  Іюльскіе  лучи  его 
преломляясь  на  зарумяненыхъ ,  тя- 
желыхъ  вѣтвяхъ  яблонь,  грушъ , 
сливъ  ,  вишенъ  ,  едва  тревожимыхь 
вѣтеркомъ ,  разливали  томитель- 
ную нѣгу.  Я  самъ  подчинясь  общему 
характеру  окружающаго ,    бродилъ 
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дремлющими  взорами  по  страни- 
намъ  развернутой  предо  мною  кни- 
ги. Тихой  шорохъ  пробудилъ  меня. — 
Предо  мною  сшоялъ  новый  мой  зна- 
комецъ. — «Япрервалъ  ваше  чніеніе, » 
сказадъ  онъ. — Ни  мало:  я  ждалъ 
васъ ,  чтобъ  вмѣстѣ  обѣдать ,  от- 
вѣчалъ  я  ему;  вы  вѣрно  не  откаже- 
те   мнѣ  въ    семъ   удовольствіи. 

Добродушіе,  нѣсколько  ориги- 
нальный образъ  сужденія  старика 
дѣлали  сообщество  его  болѣе  и 
болѣе  занимательнымъ.  «Люди, 
говорилъ  онъ ,  часто  ропщутъ  на 
судьбу  ,  обвиняя  ее  въ  своихъ  не- 
счастіяхъ ;  но  еслибъ  они  обра- 
тились къ  началу  и  безпристра- 
стно    ловѣрили    самихъ  себя,   то 
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увѣрились  бы ,  что  злополучія  наши 
большею  частію  проистекаютъ 
отъ    насъ   еамихъ. 

«  Суешныя  надежды  давно  оста- 
вили меня»  ■ —  Сердце  мое  утра- 
тило пріязнь  дружбы;  но  оно  ни- 
когда не  испытало  ни  нѣжности 
счастливаго  супруга,  ни  радости 
быть  отцемъ.  Одна  еще  природа, 
въ  сельской  простотѣ ,  дьлаегпъ 
отрадною  зиму  жизни  моей.  Въ  ея 
постоянномъ  единообразіи  память 
любишь  бродить  въ  прошедшемъ : — 
сокровище  старика  его  опытность. 
Вы  хотите  знать  ,  что  застави- 
ло меня  оставить  свьтъ ,  и  по- 
ложило между  мною  и  или»  не- 
преодолимый предѣлъ. 
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«  Вь  ту  пору ,  когда  человѣкъ 
перегорѣвъ  огнемъ  страстей,  про- 
должалъ  онъ ,  начинаешь  чувство- 
вать  потребность  существа,  съ 
которымъ  нераздѣльна  мечта  сча- 
стія,  и  которое  должно  указать 
ему  собственное  сердце  ,  я  и  скаль 
его.  Городъ  нашъ  былъ  послѣднимъ 
средоточіемъ  зфемернаго,  поли- 
тическаго  существованія  Малорос- 
сіи.  Еще  прошедшая  безумная  воль- 
ница проявлялась  вь  остаткахъ 
довольства  и  веселомъ  духѣ  жи- 
телей. Такъ  проявляется  жизнь 
вь  насильственно  умерщвленномъ 
тѣлѣ.  Улицы  шумѣли  народомь; 
богатые  паны ,  занявъ  удальства 
у   Поляковъ  7     пировали    въ   домахъ 
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и  редутахъ ;  прекрасныя  дочери 
и  жены  ихъ ,  одушевляли  сіи  сбо- 
рища. Между  ними  и  мое  сердце 
нашло  ту ,  въ  чьихъ  скромныхъ 
взорахъ  отражалась  прекрасная 
душа,  могущая  составить  на  землѣ 
счастіе  ;  ибо  гдѣ  не  живетъ  нѣж- 
ность  женщины ,  тамъ  нѣтъ  пол- 
ноты его ;  но  оно  не  было  суж- 
дено  мнѣ. 

*  Роскошь  и  искуство  нравиться 
одной  поселившейся  въ  городѣ 
нашемъ  иноземки  приковали  тол- 
пу къ  ея  колесницѣ.  Ея  вольное 
обращеніе  теперь  показалось  бы 
мнѣ  скорѣй  наглымъ,  чѣмъ  при- 
влекательнымъ.  Проницательные 
взоры    красавицы    болѣе   изумляли, 
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нежели  нравились.  Ея  прекрасная 
грудь  волновалась  притворною 
страстью,  за  тѣмъ  только  ,  чтобъ 
опутывать  сѣтями  неопытныхъ 
обожателей.  —  Воображалъ  ли  я  , 
что  самъ  буду  самою  жалкою  изъ 
нихъ  добычею.  Я  часто  видѣлся 
съ  ней ,  но  никогда  мысль  быть 
предпочтеннымъ  левходила  мнѣ  въ 
голову.  Разговоръ  мой  и  обращеніе 
всегда  были  просты.  Я  никогда 
не  у^іѣлъ  льстить  женскому  само- 
любію.  —  Вниманіе,  ею  мнѣ  оказы- 
ваемое ,  я  приписывалъ  желанію 
отдохнуть  отъ  окружающихъ  ея 
приторныхъ  услужниковъ;  но  куда 
завлекло  это  предпочтете!  Я  не 
былъ    красавцемъ,   но   вмѣстр  сихъ 
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сѣдинъ  помню  черные ,  роскошные 
кудри,  довольно  красиво  осѣнявшіе 
наружность,  неимѣвшую  ничего 
общаго  съ  настоящимъ  морщини- 
стымъ  лицемъ  моимъ ,  и  симъ 
утомлениымъ  лѣіпами,  шяжелымъ 
тѣломъ.  —  Я  могъ  нравишься,  — 
Иногда  дерзкіе  взоры  прелестни- 
цы, бродя  между  толпою,  оста- 
навливались на  мнѣ  долѣе  обыкно- 
венная,  казалось  они  даже  бли- 
стали тогда  свѣтомъ  ярчаишимъ. 
Минутная  прихоть ,  безотчетное 
желаніе ,  столь  самовластныя  въ 
женщинѣ,  показались  мнѣ  страстью, 
мною  внушенною ,  и  я ,  ослѣплен- 
пый  самолюбіемъ ,  сдѣлался  мужемъ 
Розы ,   прежде  ,  чемъ  успѣлъ  отдать 
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себѣ  огачешъ  въ  совершаемомъ 
мною.  Не  долго  длилось  очарова- 
ніе.  —  Любовь  основанная  на  чув- 
ственности безъ  участія  дружбы, 
скоро  проходить  и  подобно  по- 
гаѣшному  огню,  проблестѣвшему  въ 
темнотѣ  ночи,  оставляешь  послѣ 
себя  одну  пустоту. — Миновалось 
нѣсколько  мѣсяцовъ.  Въ  обращеніи 
Розы  оказалась  холодность ,  не- 
удовольствія  ,  частая  досада  ,  — 
несомнѣнные  предтечи  несогласий 
еемейственныхъ.  Не  имѣя  въ  ха- 
рактерѣ  ничего ,  составляющаго 
истинную  прелесть  женщины  ,  она 
даже  и  притворствомъ  не  стара- 
лась прикрывать  свое  равнодушіе. 

Жажда     къ     разсѣянности    и   удо- 

8 
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вольсшвіямъ  была  единсшвеннымъ 
основаніемъ  всѣхъ  ея  посгаупковъ. 
Ослѣпленный  блескомъ  ея  украше- 
ній,  я  долго  не  рѣшался  спросить  о 
средствахъ  къ  удовлетворенію  без- 
прерывно  возраставшихъ  расходовъ 
и  надеждъ  ея  въ  будущемъ.  Между 
тѣмъ  мои  средства  истощались ; 
имѣніе  приходило  въ  разетройство, 
и  я  страшась  возможности  дои- 
тить  до  совершеннаго  разоренія, 
все  не  рѣшался  потребовать  отъ 
Розы  перемѣны  образа  жизни  ея  9 
а  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  и  характера , 
становившагося  съ  каждымъ  днемъ 
болѣе  и  болѣе  нестершшымъ;  ибо 
не  смотря  на  увеличивавшуюся  ея 
въ  отношеніи  ко  мнѣ  холодность, 
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съ  нѣкошораго  времени  замѣгана 
была  значительная  перемѣна  въ  ея 
ео  мною  обращеніи.  Она  часто 
задумывалась ;  иногда  же  какъ  бы 
хотѣла  быть  ласковою;  то  вдругъ 
дѣлалась  капризною  ,  вспыльчивою  , 
даже  привязчивою  до  несносности. 
«  Въ  одинъ  вечеръ  Роза  ,  противъ 
своего  обыкновенія  ,  оставалась 
дома.  —  Рѣшившись  высказать  ей 
все,  что  у  меня  было  на  сердцѣ, 
я  отправился  къ  ней.  Когда  я  во- 
телъ ,  она  сидѣла  задумавшись ' 
развернутое  письмо  было  въ  рукахъ 
ея.  Увидя  меня,  Роза  смѣшалась 
и  бѣгло  взглянувъ  ,  ушла  въ  другую 
комнату,  прежде  чі»мъ  я  успѣлъ  что 
либо  сказать  ей. — Я  хотѣлъ  видѣть 


84  ПРІ.ЯТНОЕ 

письмо» — Роза  отговаривалась  подъ 
разными  пустыми  предлогами,  не- 
показывая  впрочемъ  ни  малѣй- 
шаго  расположенія  исполнить  мое 
требованіе.  Я  сердился,  предста- 
влялъ  ей  права  мои,  выходилъ  изъ 
себя,  и  не  смотря  на  вся  згао, 
она  осталась  непреклонною ,  и 
рѣшительно  объявила,  что  имѣя 
дѣла,  собственно  до  нея  огано- 
сящіяся  ,  не  желаетъ  мнѣ  ихъ  по- 
вѣрить.  Готовый  дойти  до  изсту- 
пленія,  и  удерживая  порывы  бѣшен- 
ства,  я  оставилъ  ее  осыпавъ  упре- 
ками. 

«  Мы  невидались  нѣсколько  дней 
съ  Розою.  —  Между  тѣмъ  городъ 
занимало  новое  явившееся   въ  немъ 
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лице  ,  повидимому  весьма  желавшее 
остаться  неизвѣстнымъ  *  но  любо- 
пытные успѣли  видѣть  его,  даже 
узнали ,  что  это  былъ  человѣкъ 
пожилыхъ  лѣтъ ,  ішѣющій  важный 
чинъ  и  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  весьма 
богатый.... 

«Въ  одно  утро  я  проснулся  очень 
поздно ,   между    тѣмъ  какъ  въ  домѣ 
все  еще  царствовала    глубокая  ти- 
шина.  Мнѣ   казалось ,    чшо     ночью 
я    слышалъ     какой-то       странный 
шумъ.    Вспомнивъ     объ    зтомъ ,     и 
желая     скорѣе     знать     причину,   я 
кликнулъ  человѣка;    но   отвѣта   не 
было.  Напрасно  продолжалъ  я  звать: 
никто  не  являлся.  Сердце  вѣщунъ. 
Оно   такъ  сильно  сжалось  въ  груди 
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моей,  и  боязнь,  которой  причину 
я  не  могъ  определить,  шакъ  сильно 
овладѣла  мною ,  что  я  долго  не 
рѣшался  оставишь  постель,  и  вой- 
ти въ  комнату  Розы ,•  когда  же 
лереступилъ  порогъ ,  то  нашелъ 
въ  ней ,  какъ  и  во  всемъ  домѣ  , 
мебели  въ  безпорядкѣ ,  не  значи- 
тельныя  вещи  валяющимися  но 
полу;  вообще  все  показывало  не- 
давно оставленное  жилище.  — 
Я  бродилъ  по  дому,  какъ  бродить 
безумный  среди  опусщошенія,  имъ 
самимъ  произведеннаго. —  Картина 
лесчастія  моего  во  всей  полнотѣ 
развернулась  предо  мною.  Гдѣ  было 
для  меня  утѣшеніе? — Безъ  родныхъ, 
безъ  друзей,  чего  оставалось   ожи- 
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дагаь  мнѣ  огаъ  знавшихъ  меня?  — 
докучнаго  сосшраданія,  холоднаго 
учасшія ,  даже  опасенія  сдѣлаться 
предмешомъ  насмшлекъ.  Я  имѣлъ 
еще  средсшво  вышши  изъ  такого 
непріятнаго  и  гаягосшнаго  поло- 
женія. 

«  Сердце  мое  сильно  было  воз- 
мущено невзгодами  жизни.  Разлю- 
бивъ  свѣтъ  ,  оно  желало  спокой- 
сшвія ,  и  я  удалился  въ  уединеніе. — 
Небольшой  хугаоръ ,  съ  его  мир- 
ными полями  ,  садомъ  ,  лринялъ 
меня  въ  укромный  лріюгаъ  свой. 
Я  нашелъ  подъ  кровомъ  его  не 
только  довольство  собственное , 
ло  даже  возможность  быть  благо- 
творительными   Медицина   сдѣла- 
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лась  лріятнѣйшимъ  моимъ  заняті- 
емъ.  За  гао  окрестные  поселяне 
любятъ  меня,  и  я  утѣшаюсь,  что 
могила  моя  по  смерти  не  скоро 
заглохнегпъ  бурьяномъ.  Подъ  скром- 
ную сѣнь  моей  хаты  заглянула  и 
дружба:  превосходному  сердцу  и 
образованному  уму  вашего  дядюшки 
одолженъ  я  сладчайшими  днями 
моей  жизни, 

«  И  такъ  смѣю  ли  я  роптать 
на  провидѣніе  въ  томъ ,  Что  лѣто 
жизни  моей  обуреваемо  было  злопо- 
лучіями  ?  —  Не  я  ли  самъ  причиною 
моихъ  несчастій  ?  —  Я  былъ  ослѣп- 
ленъ  гордостью,  самолюбіемъ.  »  — 
Старикъ  призадумался.  —  «  Сіи  не 
многіе    слова,  присовокупилъ  онъ, 
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разбудили  въ  душѣ  моей  годы  пе- 
чалей и  цѣлую  жизнь  раскаянія.» — 
Онъ  замолкъ.  —  Нѣсколько  крупныхъ 
слезъ  выкатились  изъ  глазъ  его. — 
Мы   разстались. 

Живучи  въ  деревнѣ,  я  часто 
видѣлся  съ  Иваномъ  Семеновичемъ. 
Бесѣда  его  доставляла  мнѣ  всегда 
большое  удовольствіе.  На  дняхъ  я 
получилъ  письмо :  меня  увѣдомля- 
ютъ  ,  что  сей  почтеріный  старикъ 
переселился  туда ,  гдѣ  уже  нѣтъ 
ни  печалей  ни  радостей,  и  гдѣ 
судьба  не  имѣетъ  власти.  Память 
о  добромъ  долго  будетъ  жить  въ 
сердцахъ   его  знавшихъ. 


Е  М  II Г  Р  А  Н  Т  Ъ. 


О  немъ,    съ  утра  до  поздней  ночи, 
Тоскуегпъ  сердце  ,   ллачугпъ  очи. 

И.    КозловЪ. 


Е  МИГРАНТ  Ъ. 


О  немъ,  съ  утра  до  поздней  ночи, 
Тоскуетъ   сердце ,   плачу тъ  очи. 

И.    КозловЪ. 


ѵ|-/илипъ  въ  Петербургѣ.  И  вотъ 
съ  огромнымъ  коробомъ  надеждъ  и 
мечтаній,  съ  негаолсшымъ  кошель- 
комъ ,  съ  нѣсколькихми  парами  мод- 
ныхъ  Московскихъ  плаіпьевъ  и  съ 
слугою  Петромъ  расположился  онъ 
въ  одномъ  изъ  нумеровъ  пгрепіьяго 
этажа  Демоншова  трактира.  Раз- 
ломанный дальной  дорогой ,  вытя- 

нувъ  ноги   во   всю  длину  ихъ,   онъ 

** 
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сйдигаъ  и  смотришь  въ  окошко, 
облокошясь  на  руку.  Предъ  нимъ 
несвѣшлая  Мойка*;  птамъ  рядъ  до- 
зѵювъ;  въ  сгаоронѣ  моспіъ ,  по  ко- 
торому спѣшатъ  ,  всшрѣчаюшся , 
обгоняютъ  другъ  друга  экипажи ; 
торопятся,  толкаются  пѣшеходы; 
визжатъ  форрейторы,  разнощики  , 
кричать  кучера.  Разсѣянно  смотря 
на  все  это,  погруженный  въ  думу, 
онъ  сидѣлъ  такимъ  образомъ,  пока 
ему  подали  чаи;  и  локамѣсть 
вспыхнувшій  подъ  его  окошками 
фонарь  неозарилъ  запачканной  ро- 
жи сѣраго  фонарщика  въ  рогожной 
мантіи  6. 

Кому     неслучалось     оставлять 
роднаго  крова ,  и  пріѣхать  на  чуж- 


ЕМИГРАНТЪ.  д5 

бину  ,  тому  скажу  я ,  что  чувство 
испытанное  Филипомъ  было  смѣсь 
скуки ,  досады ;  одиночества  ,  и 
вообще  всего  того,  что  застав- 
ляешь грустить  или  углубляться 
въ  размышленія.  И  я  совѣтую  при- 
бѣгнуть  къ  послѣднему,  какъ  лучше- 
му средству  отъ  сей  болѣзни  души, 
ймѣющей  у  какъ  говорятъ ,  между 
швейцарцами  частыя  несчастныя 
послѣдствія  '  но  Филипъ  не  Швей- 
царецъ,  а  потому  болѣзнь  сія  для 
него  небыла  опасною ,  такъ  что 
когда  рядъ  дней  увелъ  за  собою 
нѣсколько  недѣль,  и  потомъ  мѣсяцъ 
и  другой,  то  она  уже  и  вовсе 
миновалась;  а  онъ  какъ  самый 
давній  старожилъ  уже  равнодушно 
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тулялъ  по  Невскому  проспекту, 
заходилъ  завтракать  въ  кандитер- 
скія,  пересматривалъ  газеты,  про- 
бѣгалъ  журналы,  разсуждалъ  о  по- 
литик, и  даже  подумалъ  наконецъ 
о  главной  цѣли  переселенія  своего 
въ  Детербургъ ,  то  есть  о  службѣ. 
Впечатлѣніе,  полученное  мною 
при  первомъ  посѣщеніи  пріемной 
вельможи,  въ  ролѣ  просителя,  оста- 
лось во  мнѣ  неизгладимыми  Мнѣ 
памятно  время ,  когда  съ  душею , 
еще  не  омраченною  суровымъ  опы- 
томъ ,  я  очутился  въ  семь  пред- 
дверіи  честен,  съ  сильнымъ  біе- 
ніемъ  сердца ,  поминутно  ожидая 
лоявленія  того ,  который  долженъ 
былъ    рѣшить    мое   вступленіе    въ 
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жизнь  гражданскую.  Для  меня  были 
новы  и  необыкновенны  холодное 
выраженіе  физіономій  другихъ  про- 
сителей меня  окружавшихъ  у  досада 
и  скука  у  написанныя  на  лицахъ 
ихъ.  Когдажъ  пять  часовъ  безпо- 
койнаго  ожиданія  прошли,  и  вы- 
шедшій  изъ  выуптреннихъ  комнашъ 
чиновникъ  съ  измятою  наружно- 
сшію,  съ  перпендикулярно  висящи- 
ми къ  полу  руками,  вѣрно  озна- 
чавшими значительный  уголъ  уда- 
ленія  его  ошъ  приличнаго  званію 
человѣка  положенія,  объявилъ^чтовъ 
шотъ  день  мы  неможемъ  быть  при- 
няты р  и  когда  не  однократно  пов- 
торенныя  такого  рода  лосѣщенія 
обьяснили  мнѣ  зѣвоту  и  неудоволь- 
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співія  выражавшіяся  въ  лицахъ  преж- 
нихъ  моихъ  сотоварищей-просите- 
лей 7  птогда  и  я  взявъ  урокъ  въ 
шерпѣніи,  добродѣтели  по  прево- 
сходству принадлежащей  верблю- 
дамъ ,  уже  самъ  включился  въ  хоръ 
зѣвающихъ  и  досадующихъ. 

Почти  тоже  было  и  съ  Фили- 
ломъ  ;  но  какъ  бы  то  ни  было,  онъ 
ужепереѣхалъ  отъ  Демонта;  Петръ 
пересталъ  ворчать  на  недѣльные 
счеты  аккуратной  конторы ;  и 
Филипъ  поступилъ  на  службу.  — 
За  тѣмъ  непримѣтно  протекли 
дни  7  недѣли  ?  мѣсяцы  ,  даже  годъ  и 
другой. —  Филипъ  любилъ  отдавать 
себѣ  отчетъ  во  всемъ;  онъ  часто 
подводилъ      итогъ     подъ     расходъ 
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своего  времени,  а  потому,  озирая 
свое  поприще,  и  находя  его  гряз- 
нымъ  пушемъ  избитымъ  чернью , 
съ  сгпѣсненнымъ  сердцемъ  отка- 
зался отъ  златыхъ  сиовъ  често- 
любія.  —  Такъ  гордый  конь ,  пи- 
томецъ  степи ,  готовый  въ  бы- 
строй^ спорить  съ  вѣтромъ  и 
презирая  смерть,  широкою  грудью 
встрѣтить  опасность ,  скорѣй  из- 
дыхаешь изнеможенный  чѣмъ  под- 
чиняется уздѣ  впрягающей  его  въ 
безславную    соху    земледѣльца. 

Деревенскіе  жители ,  не  такъ 
какъ  горожане,  твердо  помнятъ  сво- 
ихъ  знакомыхъ,  пріятелей.  У  нихъ 
познакомиться  значить  пріобрѣсть 
право  на  вашу    пріязнь,  на   самое 
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дружество;  или  же  встрѣтить  въ 
васъ  гордеца ,  гаогачаеъ  готовые 
васъ  ненавидѣть ,  даже  содѣлаться 
врагами.  —  у  этихъ  добрыхъ  людей 
въ    семь    случаѣ   нѣтъ    средины. 

Руководясь  такимъ  чувствомъ, 
мать  Филипа  ,  давая  ему  послѣднее 
родительское  благословеніе ,  нѣ- 
сколько  разъ  повторяла  ,  что  бы 
онъ  по  пріѣздѣ  въ  Петербургъ  не- 
лремѣнно  съѣздилъ  къ  Графинѣ 
Аннѣ  Петровнѣ ,  пріятельницѣ  ея 
молодости,  когда  Анна  Петровна 
не  была  еще  ни  знатною ,  ни  бо- 
гатою ,  ни  сіятельною.  —  Филипъ 
неторопился  исполнить  сіе  по- 
слѣднее  приказаніе  матери,  узнавъ, 
что      домъ     Графини      одннъ    нзъ 
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знапінѣйшихъ  и  богашѣйшихъ  ьъ 
спіолицѣ.  Но  неоднократно  по- 
впіоренныя  лисьменныя  напомина- 
нія  заставили  его  ѣхать  туда, 
гдѣ  онъ  ожидалъ  равнодушнаго , 
даже   холоднаго   пріема. 

Нанятая  Петромъ  ямская  карета 
уже  у  подъѣзда ,   и   Филипъ  въ  же- 

стокомъ  нерасположеніи  духа  чрезъ 
нѣсколько  минутъ  очутился  въ 
госгаинной,  великолепно  убранной 
во  вкусѣ  вѣка  Екатерины  II  ,  ко- 
торой портретъ  во  весь  ростъ , 
превосходной  работы  ,  украшалъ 
главную  стѣну.  Подлѣ  софы  въ 
большихъ  креслахъ  сидѣла  женніина 
преклонныхъ  лѣтъ.  — Тихая,  нѣ- 
сколько  обдуманная  улыбка  оживила 
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пріяпіное,  выразительное  лице  ея  , 
когда  подошелъ  къ  ней  Филипъ.  — 
Ласковый ,  простой  разговоръ  ея 
во  все  не  согласовался  съ  важною 
наружностію.  Правильныя  черты 
лица,  болыніе,  томные  глаза  Гра- 
фини, отражавшіе  добродушіе,  при- 
нимали видъ  болѣзненный,  печаль- 
ный, когда  она  переставала  го- 
ворить и  нѣсколько  задумывалась. 
Въ  сторонѣ,  за  каминомъ,  подъ 
навѣсомъ  огромныхъ  чепцовъ ,  вы- 
казывались двѣ  фигуры ,  занятыя 
рукодѣліемъ,  также  безмолвныя  и 
недвижныя,  какъ  и  мраморные  ис- 
туканы  ихъ   осѣнявшія. 

Графиня  продолжала  съ  участіемъ 
разговаривать   съ   Филипомъ  о  его 
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матери ,  о  немъ  самомъ ,  когда 
шарканье  шаговъ  обратило  ея 
вниманіе  на  вошедшаго. — Это  быль 
молодой  человѣкъ  лѣшъ  двадцати 
четырехъ ,  въ  зеленыхъ  очкахъ,  съ 
палевымъ  лицемъ.  Онъ  поцѣловалъ 
руку  Графини ,  и  ломая  свои  не- 
складные члены  исковерканными 
движеніями,  началъ  говорить  въ 
носъ,  на  распѣвъ,  съ  видомъ  само- 
увѣренности ,  осаживая  повремен- 
но назадъ  свою  голову  въ  высокій 
воротникъ    моднаго   фрака. 

Покойный  мужъ  Графини  наслѣ- 
довалъ  послѣ  брата  несмѣтное 
богатство,  блескъ  имени  знаме- 
нитаго  —  дары  ;     которые    часто 

переходя  къ  потОіМкамъ;рожденнымъ 

ю 
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безъ  досптоинсшвъ  высокихъ,  спо- 
собствовавшихъ  къ  пріобрѣшенію 
оныхъ;бременяшъ  своею  полнотою. 
Доброта  Графа,  при  всей  ограни- 
ченности его  умственныхъ  спо- 
собностей ,  руководимая  благора- 
зуміемъ  жены,  гостепріимство , 
радушный  пріемъ,  удержали  при- 
вычную толпу  посѣтителей  дома , 
не  утратившаго  прежней  роскоши, 
какъ  бы  за  тѣмъ,  чтобъ  они  были 
свидетелями  постепеннаго  упад- 
ка фамиліи  7  пользовавшейся  ува- 
женіемъ  и  огромною  властью  въ 
Государстве. 

Безпутное  поведеніе  сына ,  не- 
удачное замужство  дочерей  и  дру- 
гія  семейственныя  несчастія  давно 
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изгнали  радость  изъ  сердца  доброй 
Графини.  Въ  разсѣянности  и  благо- 
.  іпвориіпельносгаи  еще  находя  нѣ- 
кошорое  забвеніе  своихъ  печалей, 
она  продолжала  жить  въ  свѣшѣ 
съ  прежней  пышностію. 

Вліяніе  ли  климата ,  сухое  ли 
сложеніе  при  меланхолическомъ 
темпераментѣ,  или  же  досада  и 
терзанія,  въ  тайнѣ  снѣдавшія  серд- 
це отъ  непріязненныхъ  неудачь , 
что  бы  нибыло  причиной ,  но 
Филиппъ  со  всякимъ  днемъ  увядалъ; 
взоры  его  становились  тусклыми; 
лице ,  цвѣтшее  здоровьемъ,  блѣд- 
нымъ.  —  Пользуясь  благорасположе- 
ніемъ  Графини,  онъ  продолжалъ 
посѣіцать   домъ   ея. — Всегда   вни- 
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мательная  ко  всему,  ее  окружаю- 
щему, добрая  старуха  съ  учасшіемъ 
замѣшила  сію  перемѣну  и  наконецъ 
узнавъ,  чшо  доктора  совѣтуюпгъ 
Филиппу  попользоваться  наступав - 
шимъ  весеннимъ  временемъ ,  даже 
предложила  жить  на  ея  прекрасной 
дачѣ  ?  соединявшей  всѣ  выгоды 
города  и  сельской  жизни.  Ея  огром- 
ный садъ ,  расположенный  на  воз- 
вышеніи  у  граничилъ  съ  фермою 
и  потомъ  деревнею ,  въ  которой 
лѣтомъ  проживали  небогатыя  се- 
мейства. 

Предавшись  совершенно  своимъ 
любимымъ  занятіямъ,  кшігамъ, 
прогулкамъ ,     и     забывъ     на    время 
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заботы,    Филиппъ   действительно 
ожилъ    новою   жизнію. 

Чшо  можешь  быть  завиднѣе 
участи  могущихъ  благотворить? — 
Это  часть  наслажденія,  уступлен- 
наго  божествомъ  человѣку. — Какое 
удовольствіе  равно  ощуіц-енію  ,  ис- 
пытываемому оть  утѣшеннои  го- 
рести ,  прерванныхъ  слезь  отчая- 
нія,  искреннаго  изліянія  благодар- 
ности. Прасковья  Федоровна  сама 
бы  согласилась  съ  эшимъ,  еслибъ 
ей  то  объяснили ;  но  она,  находясь 
при  Графинѣ  компаніонкою,  и  поль- 
зуясь болѣе  другихъ  ея  довѣренно- 
стію ,  а  при  томь  часто  скучая, 
просидѣвъ  въ  молчаніи  въ  гостиной 
нѣсколько     битыхъ     часовъ   сряду , 
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взяла  подъ  надзоръ  свой  сироту  9 
и  разумѣется  сдѣлала  чрезъ  шо 
доброе  дѣло. 

Сего  рода  добрыя  дѣла  всегда 
пользуются  общею  признательно  - 
стію ,  и  служатъ  какъ  бы  лучшею 
выставкою  чувствительности,  ихъ 
оказывающихъ.  Но  не  дай  Богъ 
разбирать  таковыя  благотворенія: 
эшо  часто  школа  терпѣнія  ;  нить 
мученій,  тягостныхъ  укоризнъ  и 
вообще  всего,  что  можешь  излить- 
ся отъ  капризовъ  и  своевольства 
женщины  на  безотвѣтное  сущест- 
во ,  имѣющее  обязашюстію  быть 
не  отлучнымъ  и  кодчиненнымъ 
прихотямъ   всего   окружающаго. 
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Даша  вступила  въ  семнадцатую 
весну  жизни-  ея  томные  голубые 
глаза,  неопредѣлительныя  черты 
лица,  уста  казавшіеся  обреченны- 
ми молчанію  у  бѣлокурые  волосы , 
высокій  станъ  съ  нѣсколько  под- 
нятыми вверьхъ  плечами ,  тихая 
поступь,  небрежность  движеній, 
представляли  одно  изъ  тѣхъ  су- 
ществъ,  при  воззрѣніи  на  которыя, 
меланхолія  закрадывается  въ  душу, 
и  чувство  самоотверженія  гонигпъ 
мечты  возможности  счастія  внѣ 
неба. 

Въ  часы  такъ  называемаго  до- 
суга Прасковьи  Федоровны ,  то 
есть  когда  она  изъ  гостинной 
Графини  перемѣщалась  уже  зѣвать 
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на  свободѣ  у  себя  въ  комнагпахъ , 
Филиппъ  заходилъ  иногда  къ  ней. 
Сначала  при  посѣіценіяхъ  сихъ  при- 
судсгавіе  Даши  не  казалось  лиш- 
нимъ,  пошомъ  сдѣлалось  обыкно- 
веннымъ  и  наконецъ  непремѣн- 
нымъ.  Всегда  находя  болѣе  удо- 
вольсгавія  въ  сообщесшвѣ  воспи- 
танницы ,  чѣмъ  покровительницы , 
Филиппъ  обращался  съ  Дашею,  кань 
съ  интересненькой  блондинкой , 
имѣющей  хорошенькіе  глазки  и 
милой  характеръ.  —  Ее  непринуж- 
денное обращеніе,  откровенность  > 
даже  нѣкоторая  наружная  холод- 
ность, повидимому,  удалили  всякую 
идею  страсти ,  поселяя  только 
между    ими  родъ   дружества. 
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Не  завидно  предопредѣленіе  жен- 
щины, и  если  правда,  какъ  увѣряешъ 
Байронъ  ?  что  могущественнѣй- 
шая  Царица  помѣнялась  бы  своею 
участью  даже  съ  школышкомъ,  то 
какъ  же  мы  счасілливѣе  ихъ;  ибо 
какія  сокровища  можно  взять , 
чтобъ  возвратиться  снова  подъ  фе- 
рулу наставниковъ,  со  всею  нашею 
признательностію  за  ихъ  попеченія. 
Любовь  единственное  назначе- 
ніе  женщины ;  неизвѣстность , 
самозабвеніе  основы  ихъ  добро- 
детелей. Горе  ненонявшей  сво- 
ихъ  обязанностей  и  безотчетно 
бросившейся  въ  вихрь  разсѣянно- 
сти!  Скоропроходящій  цвѣтъ  кра- 
соты поблекнешь,   отлетитъ  рой 
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сновъ  ложныхъ  наслажденій  и  тог- 
да раскаяніе  ,  скука ,  во  всей  пол- 
ношѣ ,  займутъ  сердце  9  могшее  со- 
ставишь счасгаіе  семейства  ,  что 
есть  цѣль  и  совершенство  жен- 
щины. 

Жаркій  Іюльскій  день  склонялся 
къ  вечеру.  ~  Далекій  шумъ  Петер- 
бурга, разносясь  по  рѣкѣ ,  сли- 
вался потомъ  въ  глухой  гулъ,  по- 
добный протяжному  стону ,  выхо- 
дящему изъ  бездны.  Тишина  уле- 
галась  въ  роскошной  зелени  де- 
ревьевъ  7  коихъ  вершины  золоти- 
лись еще  багровыми  лучами  за- 
ходящаго  солнца. — Вечеръ  быль 
одинъ  изъ  прекраснѣйшихъ  ,  такъ 
рѣдко  даруемыхъ  Петербургу  суро- 
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вымъ  его  небомъ.  Въ  сшоронѣ  въ 
самомъ  уединенномъ  мѣстѣ  сада , 
подъ  сѣнью  развѣсисшыхъ  липъ, 
Филиппъ  имѣлъ  привычный  пріюгаъ 
свой.  —  Погруженный  въ  чпіеніе, 
онъ  едва  замѣгаилъ  мелькнувшее 
предъ  нимъ  воздушное  покрывало, 
и  прежде  чѣмъ  успѣлъ  обратить  на 
него  вниманіе ,  вѣтви  липы  скры- 
ли отъ  глазъ  прекрасной  стань 
незнакомки. 

Если  правильный  черты  лица, 
отражающія  умъ  и  глубокую  чув- 
ствительность, составляютъ  пре- 
красную наружность,  и  если  та- 
кая наружность  является  въ  са- 
момъ привлекательномъ  видѣ,  при 
ея    задумчивости  ;  то  должно  про- 
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сшить  незнакомкѣ,  смошрѣвшей  на 
Филиппа  далѣе ,  чѣмъ  смотряшъ 
обыкновенно  хорошенькіе  женскіе 
глазки  на  красиваго  молодаго  че- 
ловѣка. 

Прошло  нѣсколько  мгновеній , 
вдругь  раздался  крикъ.  —  Филиппъ 
гошовъ  уже  былъ  Сѣжагаь  къ  мѣ- 
сту  ошъ  куда  оный  происходилъ, 
какъ  въ  туже  минуту  Слѣдная , 
трепещущая  женщина  бросилась 
къ  нему  на  встрѣчу  ,  а  въ  от- 
даленіи  за  нею  показалась  огром- 
ная собака ;  которой  блуждающіе 
глаза  ,  пѣна  у  рта  ,  ощетинившая- 
ся шерсшь  показывали  бѣшен- 
ство.  — 
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Филиппъ  въ  замѣшательсгпвѣ 
принялъ  обезпамяіповавшую  незна- 
комку, почши  въ  свои  объятія  и 
въ  гаакомъ  лоложеніи  ошнесъ  ее 
въ  сторону  ошъ  предмета  ея 
испуга. 

Прекрасные  длинные  рѣсницы, 
закрывавшіе  глаза  красавицы,  блѣд- 
носіпь,  едва  замѣтное  волненіе 
роскошной  груди  ея  ,  которой  бѣ- 
лизна  казалась  еще  разительнѣй- 
шею  отъ  облекавшаго  ее  чернаго 
платья;  нечаянность,  собствен- 
ный испугъ  —  все  сіе  такъ  сму- 
тило Филиппа,  что  онъ  не  зналъ, 
что  начать  дѣлать.  —  Наконецъ 
замѣшательство  его  если  не  умень- 
шилось,   то  по  крайней  мѣрѣ    при- 

іі 
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няло  другое  направленіе.  Глаза 
красавицы  полуразкрылись ,  грудь 
высоко  заколебалась  и  блѣдный  ру- 
мянецъ  освѣшилъ  прекрасныя  чер- 
шы  лица  ея.  Даже  показалось  ,  что 
она  улыбнулась ,  и  въ  самомъ  дѣ- 
лѣ  ;  спустя  нѣсколько  времяни , 
незнакомка  лришедши  въ  себя, 
благодарила  своего  избавителя , 
извинясь  въ  нанесенномъ  ему  без- 
покойствѣ. 

Проводивши  потомъ  ее  и  но 
лриглашенію  —  вошедши  къ  ней  въ 
домъ  ,  онъ  былъ  представленъ  се- 
мейству, которое  впрочемъ  зак- 
лючалось въ  одной  только  мате- 
ри ,  коей  непріятная  наружность 
составляла    самый    отвратитель- 
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ныи  предмептъ,  изъ  всего  окру- 
жающаго  ;  ибо  не  большой  лѣгпній 
домикъ  ихъ  былъ  убранъ  не  толь- 
ко съ  болынимъ  вкусомъ  ,  но  съ 
изысканностью  ;  и  даже   роскошью. 

Послѣ  составленнаго  такимъ 
образомъ  знакомства ,  пользуясь 
правомъ  избавителя  ?  Филиппъ  чаще 
и  чаще  сталъ  навѣщать  Емилію , 
дочь  умершаго  негоціянта,  какъ 
говорила  она  сама.  —  Вечерніе  ча- 
сы, прежде  проводимые  въ  сооб- 
ществѣ  Даши ,  уже  были  посвяще- 
ны Емиліи.  — Ея  живой  разговоръ, 
движенія  исполненныя  нѣги ,  уста 
дышущія  стратью ,  все  приковы- 
вало  Филиппа,   и  изъ  часовъ  про- 

** 
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бодимыхъ  у  черноокой    красавицы 
дѣлало  мгновенія   наслажденій. 

Несчастная  Даша  оставленная, 
забытая  ,  сидитъ  между  тѣмъ  у 
окошка  за  работой  или  чтеніемъ, 
часто  обращая  смутный  взоръ 
на  знакомую  ей  дорожку ,  по  коей 
лриходилъ  къ  нимъ  Филиппъ ,  но 
она  тщетно  ждетъ  его.  —  Бѣдная  ! 
за  чѣмъ  дано  ей  чувствительное 
сердце  ?  За  чѣмъ  наступила  для  нея 
пора  любви  ?  Развѣ  весна  ея  ^ля 
того  только  и  прекрасна ,  чтобъ 
омрачиться  грозою  страсти,  ко- 
торая разразясь  должна  убить 
цвѣтъ  жизни  ея  еще  невполнѣ  раз- 
вернувшіися.  Что  сдѣлалосъ  съ  ней, 
куда   дѣвались  ея  безяечность  9  спо- 
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койсщвіе  ?  —  Въ  минуту  тихой  за- 
думчивости ,  при  сумеркахъ  вече- 
ра ,  въ  шишинѣ  утра  ?  какое  упо- 
ительное томленіе  волнуетъ  грудь 
ея  ?  —  Сладостная  мечта  туманить 
взглядъ  ;  поселяя  во  все  окружаю- 
щее  пустоту  и  безотрадность. 

Послѣ  долгой  разлуки  наконецъ 
предсталъ  гаошъ ,  къ  кому  втай- 
не стремились  вздохи  стѣсненной 
груди  ея  ,  шощь,  котораго  образъ 
на  яву  и  въ  сновидѣніи  сливался 
съ  мечтою  ея  счастія,  —  Филиппъ 
предъ  нею;  ея  сердце  замираетъ 
чувствомъ  тягостнымъ^  нестер- 
ішмымъ  ;  она  стремится  къ  нему  , 
но  нѣтъ  силы  могущей  заставить 
ее    высказать  упрекъ   тому  ,  кото- 
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раго  присушсшвіе  тягостно  и  ме- 
жду тѣмъ  она  отдала  бы  все, 
чтобъ  продлить  оное.  —  И  вотъ 
то  чувство ,  которое  на  землѣ 
свидѣтельствуетъ  о  наслажден іяхъ 
Едема. 

На  единѣ  очарованный  Филиппъ 
таялъ  страстью  подлѣ  Емиліи.  ~— 
Смущеніе  ;  безнадежность  влюблен- 
наго  ?  мертвили  въ  устахъ  его  рѣ- 
чи,  гогповыя  нѣсколько  разъ  въ 
восторженныхъ  выраженіяхъ  обна- 
ружить пламенную  страсть  его  къ 
той,  вѣчное  обладаніе  которою 
дочиталъ  онъ  счастіемъ  безпре- 
дѣльнымъ.  —  Между  тѣмъ  какъ  она 
торжествуя  побѣду,  полная  нѣги, 
ігламенѣла  прихотью  желаній,  по- 
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піупивъ  въ  землю  живые  огнен- 
ные взгляды  ,  ожидала  только  при- 
знанія  въ  томъ  чувствѣ,  которое 
давно  прочла  во  взорахъ  неопыт- 
наго.  —  Вдругь  раздался  стукъ 
екипажа  •  ступеньки  кареты  хлоп- 
нули ;  и  испуганная  Емилія  под- 
бѣжала  къ  окошку ,  и  въ  тоже 
мгновеніе  бросилась  къ  Филиппу, 
заклиная  его  удалишься.  —  Изум- 
ленный онъ  напрасно  медлилъ ; 
она  повторила  сказанное  съ  ви- 
домъ  гнѣва.  Филиппъ  оставляя  ком- 
нату увидѣлъ  въ  далышхъ  дверяхъ 
знакомца  своего  въ  зеленыхъ  оч- 
кахъ ,  съ  палевымъ  лщемъ.  При 
воззрѣніи  на  сего  человека,  заклю- 
чающего   въ    себѣ     всѣ  крайности 
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пороковъ ,  повязка  упала  съ  глазъ 
Филиппа  *  дрожь  пробѣжала  по  жи- 
ламъ  его,  и  онъ  проклиная  жен» 
ское  вѣроломство  увидѣлъ  предъ 
собою  бездну,  къ  которой  увле- 
чет»  былъ   безумною    страстью. 

Сильный  ощущенія  остаются  въ 
насъ  неизгладимыми ;  время  ослаб- 
ляетъ  ихъ  ,  но  не  въ  силахъ  уни- 
чтожить ;  они  глубокими  черта- 
ми ложатся  на  сердцѣ  ,  отбрасы- 
вая яркія  тѣни  на  характеръ.  — 
Воспоминаніе  обманутаго  чувства, 
всегда   тягостно  ,    ненавистно. 

Въ  день  отъѣзда  Филиппа  въ  пред- 
принятое имъ  дальное  путеше- 
ствіе ,  такъ  давно  желанное,  мы 
были     неразлучно     вмѣстѣ.    —    Сѣ- 
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рые  облака ,  огромными  массами 
облегшіе  небо,  медленно  развер- 
тываясь одно  за  другимъ ,  и  по- 
томъ  снова  сливаясь,  гранились 
кое  гдѣ  сизыми  безпредѣльными 
бороздами,  —  Осиротѣвшщ  долъ 
казался  какъ  бы  унылымъ  объ  утра- 
тѣ  солнца  пропавшаго  въ  океанѣ 
неба ,  тихо  текущаго  нечистыми 
громадами   мутныхъ   валовъ. 

Пасмурный  день  лохитивъ  у 
вечера  сумерки,  дѣлалъ  незамѣгп- 
нымъ  приближеніе  ночи,  какъ  наша 
задумчивая  бесѣда  внезапно  прер- 
вана была  неожиданным^  явле- 
ніемъ : 

Старецъ  дряхлый  ,  высокаго  ро- 
ста ,   сухой ,  изнеможенный ,  сту- 
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пая  медленно,  вошелъ  въ  комна- 
ту; убѣленные  зимою  лѣтъ  остат- 
ки волосъ  на  головѣ  его ,  скудно 
опушали  высокое ,  морщинистое 
чело  ,  тяготившее  наружность  , 
которой  правильныя  черты  не- 
вполнѣ  еще  разрушенныя  годами  , 
выражали  суровость,  хладнокро- 
віе  *  болыніе  свѣгалые  глаза  его 
свидетельствовали,  что  сія  руина 
человѣка  хринипгь  еще  теплоту 
жизни.  Остановивъ  на  подошед- 
іпемъ  къ  нему  Филиппѣ  выразитель- 
ный взглядъ  свой  и  нѣсколько  при- 
задумавшись онъ  сказалъ.  «  Раз- 
вратъ  и  своевольство  со  всѣми 
ихъ  ужасами  обуревающіе  мое 
отечество,  изгнали   меня   подъ  ва- 
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ще  негосілепріимное  небо.  — 
Упірашивъ  все ,  чшо  можешь  на 
землѣ  составишь  счасгаіе,  я  имѣлъ 
отраду  въ  нѣжности  единствен- 
ной дочери,  —  Еслибъ  истлъвшее 
отъ  печалей  сердце  мое  могло  ожи- 
виться еще  прежнимъ  огнемъ, 
то  я  нашелъ  бы  тебя  обуянный 
ненавистью  и  желаніемъ  мести : 
ибо  та  ,  доторая  розочаровывала 
для  меня  землю  дочь  моя  ?  послѣд- 
няя  отрасль  предковъ  знаменитыхъ, 
изныла  страстью  внушенною  то- 
бою молодой  человѣкъ.  —  Ты  быль 
дюбимъ  сердцемъ  достойнымъ  люб- 
ви ангеловъ ,  но  не  хопгблъ  оце- 
нить его,  Съ  ея  смертію  для  ме- 
ня нѣтъ   болѣе  брега ,    куда   бы  я 
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ушлый  обломокъ,  носимый  по  океа- 
ну жизни,  могъ  прильнуть  еще. — 
Да  не  тяготить  главы  твоей 
проклятіе  старца.  —  Не  много  дней 
сочту  я. — Моя  горесть  соеди- 
няешь меня  сь  тобою.  Увлечен- 
ный ею  у  я  желалъ  видѣшь  тебя. 
Такъ  нѣжная  супруга,  хранить 
окровавленный  кинжалъ  убійцы, 
сдѣлавшій  ее  вдовою  ,  обращаясь 
къ  нему  въ  томленіяхъ  тоски  своей 
какъ  къ  единственному  участни- 
ку* —  Съ  сими  словами  опустивъ 
голову  къ  груди  ,  съ  видомъ  от- 
чаянія ,  старикъ  оставилъ  насъ 
изумленныхъ. 
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Всюду    всгпрѣчи  безотрадные: 
Ищешь  суетный  людей, 
А  встрѣчаешь   трупы  хладные  , 
Иль  безсмысленныхъ  дѣгпей. 

Р. 
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Всюду  всгпрѣчи   безотрадные: 
Ищешь    суетный   людей , 
А  встрѣчаешь  трупы  хладные , 
Иль  безсмысленныхъ  дѣтей. 

Р. 


1>ъ  расположеніи  духа ,  извѣсга- 
номъ  въ  кругу  людей  обыкновен- 
ныхъ  подъ  именемъ  скуки ,  поэтами 
называемомъ  меланхоліей,  а  пресы- 
щенными сплиномъ,  лежалъ  я  нади- 
ванѣ  безъ  мыслей  и  желаній  опредѣ- 
ленныхъ,  между  гпѣмъ  какъ  пепель- 
ный стебель  свѣчи,  высоко  высунув- 
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шійся  изъ  тусклаго  окружавщаго 
его  огня  поврехменно  воспламени* 
ясь,  казался  какъ  бы  озирающимъ 
дремлюшДе  окрестные   предметы, 

Зазвенѣлъ  колокольчикъ,  и  вошелъ 
одинъ  изъ  близкихъ  моихъ  знако- 
мыхъ.  Люди  засуетились ;  туалетъ 
освѣшился  ?  и  я  въ  полчаса  былъ 
одѣтъ.  —  Мы  вмѣстѣ  поѣхали  на 
вечеръ  въ  одинъ  богатый  и  даже 
знатный  домъ. 

Закравшаяся  ли  въ  сердцѣ  изъ 
толпы  призраковъ  мечта,  выз- 
ванная меланхоліеи,  или  просто 
досада  произшедшая  ошъ  встрево- 
женнаго  лѣниваго  моего  положенія  , 
что  бы  нибыло  ;  но  я   чувсгавовалъ 


СИЗЫЕ       ОЧКИ.  іЗі 

себя  совершенно  нерасположен- 
нымъ    къ  ощущен  іямъ  пріяганымъ. 

Яркое  освѣщеніе  дома,  суматоха 
у  подъѣзда  увѣдомили  меня  нако- 
неп/ь,  когда  я  вышелъ  изъ  экипажа  , 
что  чрезъ  минуту  буду  въ  толпѣ , 
имѣющеіі  право  требовать  огаъ 
меня  если  не  веседаго  выраженія 
физіогномін ,  то  по  крайней  мѣрѣ 
не    образа  олицетворенной  скуки. 

Звуки  етраинаго  оркестра,  пе- 
строта, шумъ,  при  яркомъ  освѣ- 
щеніи  не  прояснили  моего  вообра- 
женія  и  демоиъ  досады ,  завладѣвъ 
моею  особою ,  даі  какъ  не  хотѣлъ 
оставить  избрандаго  имъ  пріюта. 

Напротивъ ,  вооруживъ  глаза  мои 
тусклыми     очками     злословія     онъ 
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уиравлялъ  помыслами ,  заставляя 
взоры  бродить  между  рядами  сбо- 
рища. 

Мы  раекланились  съ  игравшимъ 
ъъ  вистъ  сановитьшъ  нашимъ  хо- 
зяиномъ.  —  Роскошь  и  изыскан- 
ность въ  украшеніяхъ  игравшей 
тупгь  же  дамы ,  нѣсколько  уже 
пожилыхъ  лѣтъ  ,  которой  довольно 
еще  стройный  стань,  остатки 
пріятности  въ  лицѣ,  искаженные 
впрочемъ  кокетствомъ,  свидетель- 
ствовали о  привычкѣ  ея  привле- 
кать и  нравиться. —  увидѣвъ,  какъ 
она  мѣнялась  взглядами  съ  прохо- 
дящимъ  мимо  молодымъ  человѣкомъ, 
и  въ  тоже  время  жала  руку  си- 
девшему подлѣ  сѣдинькому  азонису ; 
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я  гошовъ  былъ  уже  обратить  все 
вниманіе  мое  на  дурачившуюся 
старость  и  пуститься  въ  наблю- 
денія ,  но  толчекъ  полученный  въ 
правой  бокъ  увѣдомилъ  меня  о 
непріятнохЛіъ  сосѣдствѣ.  —  Оборо- 
тясь  съ  чувствомъ  ?  раздѣленнымъ 
между  болью  отъ  толчка  и  доса- 
дою на  неловкость  неуча ,  я  уви- 
дѣлъ  предъ  собою  не  складную 
фигуру,  неискусно  затянутую  въ 
шитый  золошозіъ  воротникъ  и 
красные  лацкана ;  съ  неловкими 
ужимками ,  продолжавшую  на  до- 
вольно дурномъ  Французскомъ  язы- 
кѣ  расточать  комплименты  анга- 
жированной имъ  дамѣ ,  въ  которой 
къ  большему  моему  удивленію  узналъ 
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я  одну  изъ  оперныхъ  акптрисъ.  — 
Пролепетавши  нескладныя  извине- 
нія  ,  франтъ  скрылся.  Подошедшій 
знакомый  мой  увѣдомилъ  меня,  что 
это  былъ  сынъ  попавшей  подъ 
наблюдательныя  очки  мои  дамы  , 
недавно  произведенный  въ  Офице- 
ры. —  Пожелавъ  ему  скорѣйшаго 
производства  въ  званіе  человѣка , 
я  хотѣлъ  перемѣнишь  мою  позицію , 
но  хозяинъ  окончившій  партію 
виста  ,  вѣроятно  предполагая  во 
мнѣ  болынаго  политическаго  эко- 
нома и  сельскаго  хозяина,  подошелъ 
и  началъ  говорить  о  сдѣланныхъ 
имъ  открытіяхъ,  улучшеніяхъ  по 
имѣнію  ,  торговыхъ  спекуляціяхъ  > 
прожектахъ.  —  Дивясь     дѣятельно- 
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сши  ума  его  и  готовый  принести 
должную  дань  уваженія  достоин- 
ству, я  машинально  поправивъ  очки 
свои  въ  намѣреніи  высказать  длин- 
ную фразу,  но  блескъ  сизыхъ 
стеколъ  ихъ  вдругъ  прояснилъ  мою 
память  и  я  вспомнилъ  ,  что  не  да- 
лѣе  какъ  на  канунѣ  читалъ  въ  га- 
зетахъ  объявленіе  о  продажѣ  съ 
публичнаго  торга  одной  изъ  бо- 
гатѣйшихъ  его  отчинъ  за  долги, 
въ  которые  какъ  послѣ  сказали 
мнѣ ,  успѣлъ  онъ  войти  непонят- 
нымъ  образомъ,  при  образѣ  жизни, 
который  былъ  даже  не  роскошенъ 
соразмѣрно  съ  огромнымъ  его  со- 
стоящему 
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Вотъ  сынъ  мой  Александръ, 
сказалъ  онъ  наконецъ  ,  подходя  къ 
групѣ  разговаривавших^  —  Моло- 
дой человѣкъ  съ  наружностію  об- 
щею гаысячамъ ,  съ  выраженіемъ 
самоувѣренносши  былъ  прерванъ 
нами,  но  бѣгло  обмѣнявшись  при- 
вѣшсшвіями ,  продолжалъ  разказъ, 
желая  блистать  остроуміемъ.  Онъ 
составлялъ  неудачные  каламбуры  , 
говорилъ  плоскости.  —  Окружав  - 
шіе  его ,  заранѣе  увѣренные  въ 
изяществѣ  всего  того ,  что  бы 
онъ  нисказалъ ,  обнаруживали  удо- 
вольствіе  громкимъ  смѣхомъ.  — 
То  были,  какъ  послѣ  узналъ  я]  лю- 
ди близкіе  ему  отъ  линій  побоч- 
ныхъ,    стороннихъ. —  Между  ними 
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увидѣлъ  я  и  сшариннаго  моего  зна- 
комца, изъ  подъ  знаменъ  Марса  пере- 
шедшаго  къ  вѣсамъ  мирной  Фемиды, 
кошораго  добродушіе  и  простота 
были  всегда  ручашельствомъ,  что 
изъ  него  со  временемъ  образуется 
довольно  порядочный  мужъ  ,  въ  ка- 
чествѣ  коего  и  дѣйствительно 
включился  онъ  въ  родство  сего 
дома.  Мы  рады  были  увидѣться. — 
Хозяинъ  почелъ  за  нужное  увѣдо- 
мить  меня  ,  что  Фома  Петровичь 
весьма  добрый  малой ,  и  что  онъ 
искренно  любитъ  его.  «  Вы  ма- 
лымъ  довольны,  »  возразилъ  сынъ, 
и  вся  группа  пришла  въ  восторгъ 
отъ   удачнаго  каламбура. 
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Недовольный  всѣмъ  мною  всптрѣ- 
ченнымъ  ,  я  думалъ  въ  залѣ  тан- 
цующихъ,  между  безпечною  ,  весе- 
лящеюся молодостію,  разсѣятьродъ 
сплина  ,  меня  тяготившаго.  —  Вхо- 
жу •  въ  шолпѣ  мужчинъ  казались 
едва  замѣпіными  нѣсколько  дамъ. 
Танцовавшая  при  моемъ  всптупле- 
ніи  съ  стройнымъ  молодымъ  чело- 
вѣкомъ,  едва  таскала  ноги,  отвра- 
тительно ломаясь,  при  совершен- 
номъ  неумѣніи  танцовать.  Послѣ- 
довавшіяза  нею,  во  всей  силѣ  слова, 
принадлежали  къ  одному  съ  ней 
кадрилю. 

Въ  какомъ  мы  маскерадѣ!  — 
спросилъ  я  наконецъ  попавшагося 
мнѣ   на  встрѣчу  пріятеля,  пріѣхав- 
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шаго  вмѣспіѣ  со  мною.  — Онъ  началъ 
было  объяснять  мнѣ,  что  дама 
замѣченная  мною  за  вистомъ,  по- 
селясь въ  семъ  доміз ,  управляешь 
по  своей  прихоти  хозяиномъ,  что 
съ  большимъ  ея  семействомъ,  при 
совершенной  неопредѣлишельности 
онаго  генвалогіи ,  и  при  живомъ 
мужѣ,  который  оставленъ  ею 
уже  около  пятнадцати  лѣтъ  ,  она 
любить  удовольствія  и  виновница 
всѣхъ  затѣй  и  раззоренія  хозяина, 
что  будучи  въ  невозможности  при- 
нимать дамъ  лучшаго  общества , 
она  набираетъ  какихъ  только  мо- 
жешь   и  прочее,  и  прочее. 

Между  тѣмъ  какъ   онъ  говорилъ, 
сизые    очки    мои     болѣе     и    болѣе 
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тускнѣли.  —  Вдругь  подошла  пре- 
красная собою ,  свѣтлорусая  дѣву- 
шка,  и  выбрала  меня  вальсировать 
съ  нею. —  Въ  нерѣшимосши  отка- 
заться или  ишгаи,  я  хотѣлъ  опра- 
вить очки ;  но  вмѣсто  ихъ  схва- 
тилъ    носъ  свой.  — 

Возвратясь  ,  послѣ  нѣсколькихъ 
туровъ,  на  прежнее  мѣсто,  я  сталь 
любоваться  совершенствомъ  формъ 
красавицы;  когда  жъ  товарищъ  мой, 
занявшійся  снова  обьясненіемъхро- 
никъ  дома^  увѣдомилъменя,  что  тан- 
цовавшая  со  мною  была  дочь  извѣ- 
стнои  мнѣ  дамы ,  и  что  мать  на 
красотѣ  ея  основываешь  огромныя 
замыслы,  то  ошъ  сильнаго  желанія 
потверже     укрѣпить     сизые     очки 
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мои,  жестоко  оцарапавъ  себѣ 
носъ,  я  раздосадованный  возвра- 
тился домой. 


ВСТРЪЧА 

съ   водянымъ. 


СКАЗКА, 


встрВча 
съ  водянымъ. 


СКАЗКА. 

л5ъ  осенній  вечеръ,  когда  сумер- 
ки, зашѣмняя  далекія  окрестности , 
медленно  низводили  прохладную 
ночь  на  увлаженную  росою  землю , 
спокойный  Днѣпръ  струилъ  не- 
ровный волны  ;  всколыханныя  мѣр- 
ными  размахами  веселъ  рыболова , 
правившаго  челнокъ  свой  къ  про- 
тивному берегу.  Не  спѣшилъ  онъ 
къ    вершамъ     и    мрежамъ    своимъ , 
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въ  надеждѣ  обрадовать  удачною 
ловлей  семейство,  —  Да  и  не  ра- 
дость ждала  его  у  порога  хаты  : 
тамъ  ждала  злая  жена,  докуч- 
ная какъ  грусть  о  потерянномъ 
счастіи. 

Рыбакъ  подъѣхалъ ,  вытащилъ 
мрежи,  вытащилъ  и  верши:  пусто; 
ни  одной  рыбки.  Горюя  о  своей 
безотрадной  долѣ,  и  вспомнивъ  о 
брани  и  шумѣ,  а  можетъ  быть 
и  дракѣ  съ  женой,  онъ  подумалъ  : 
« радъ  хоть  водянаго  позвать  на 
помогу;  что  дѣлать;  тяжела  бѣд- 
ность  одному ;  не  легко  дѣлить 
ее  съ  доброю  семьей ;  но  горе ,  гдѣ 
подъ  одною  съ  ней  кровлею  живетъ 
злая  жена!  »  Такъ  размышлялъ  онъ, 
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доставая  изъ  воды  послѣднюю 
свою  вершу  — въ  ней  что-то  за 
шевелилось.  —  Рыбакъ  встряхнулъ, 
тащитъ;  показались  рога,  а  за- 
ними  вылѣзъ  и  весь  водяной  съ 
мохнатыми  козьими  ногами  и  6а- 
раньею  головою,  которою  покачавъ, 
сказалъ  :  «Вотъ  то-то:  давно  бы 
повидаться  со  мною.  Не  возвра- 
щался бъ  ты  домой  съ  пустыми 
сѣтями ,  и  мнѣ  спасибо  сказалъ  бы. 
Привыкши  видѣть  жену ,  рыбакъ 
не  весьма  испугался  косматаго 
гостя. — -Сатана,  отвѣчалъ  онъ 
ему,  когда  ты  разогналъ  мою  рыбу, 
и  самъ  влѣзъ  въ  сѣти  за  тѣмъ , 
чтобъ  постращать  запоздалаго 
рыболова,  то  будь  ты  проклятъ. — 

і4 
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«Я,  возразилъ  водяной,  нырялъ  не 
вдалекѣ ,  и  завидя  тебя,  предсталъ, 
чпгобъ  сослужишь  службу.  Не  сер- 
дись пріяшель;  гаы,  я  знаю  го- 
рюешь :  невидашь  гаебѣ  счастья , 
пока  будешь  съ  женою ;  она  давно 
ожидаемая  адомъ  добыча.  Хочешь 
жить  въ  гаишинѣ  и  довольсгавѣ , 
откажись  отъ  нея  ,  и  тогда  сѣти 
твои  не  будутъ  пустыми.  Что  гаебѣ 
въ  женѣ  ,  иль  еще  мало  терпѣлъ 
съ  нею  напастей.  Соглашаешься 
уступить  ее,  что  ли?  Рѣшайся!» — 
Рыбакъ  призадумался*  но  потомъ 
вдругъ  спохватясь ,  вскричалъ : 
«  убирайся  съ  ней  къ  чоршу,  и  вы- 
соко взмахнулъ  весломъ,  чтобъ  по- 
рядкомъ  огрѣть  по  рогамъ  искуси- 
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теля;  но  весло  шлепнуло  поводѣ, 
и  челнокъ  закачался.  Рыбакъ  пере- 
крестился и  отправился  къ  дому, 
чтобъ  безъ  ужина  при  брани  и 
шумѣ,  въ  отрадномъ  снѣ  забыть 
тревогу  дня,   до  новаго   солнца. 

Въ  убогой  хатѣ  рыбака ,  тускло 
освѣщенной  каганцомъ  7  ,  все  было 
тихо ,  какъ  въ  могилѣ ;  только 
однозвучное  чириканье  сверчка  у 
печки,  да  повременное  бормотанье 
сидѣвшей  въ  углу  за  прялкой  хо- 
зяйки ,  свидѣтельствовали  о  при- 
сутствіи  жизни  въ  семъ  жилищѣ 
бѣдности. 

«Видно  прогнѣвали  мы  Бога  — 
сказалъ  вошедшій  хозяинъ — невзго- 
да   надъ     намя;     нѣтъ    улову    ни 

** 
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крошки !  шакъ  никогда  небывало  ; 
чгао  дальше  ,  шо  хуже  и  хуже ; 
хошь  самому  броситься  съ  от- 
чаянья   въ    рѣку ,     такъ    въ   пору.  » 

—  Туда  и  дорога,  вскричала  раз - 
свирѣпѣвшая  злая  жена;  прокля- 
тый ленивецъ !  —  Всему  виной 
твоя  нерадивость. 

Пошли  упрекъ  за  упрекомъ ,  а 
за  ними  и  брань  и  шумъ  и  тре- 
вога. Между  тѣмъ  раздоръ  ,  под- 
стрекаемый досадой ,  ужъ  близко 
былъ  драки.  Вдругъ  постучались 
у  двери.  Кого  несешь  нечистая 
сила,  возопила  хозяйка,  какой 
тамъ  бродяга? — Ступай  до  села  !  — 
Здѣсь  тѣсно;  чортъ  тебя  носить 
вь  такую   позднюю   пору. — «Я   въ 
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домѣ  хозяинъ  ;  не  дамъ  запоздалому 
съ  проклятьемъ  оставишь  порогъ 
моей  хашы ,  возразилъ  рыболовъ, 
отворяя  дверь  гостю. » —  Не  добре 
хозяйка,  молвилъ  вошедшій,  я 
запоздалый;  не  знаю  дороги;  иду 
издалече ;  за  что  ты  такъ  злишь- 
ся ?  —  «  Какъ ,  заревѣла  злая 
жена ,  ты  еще  смѣешь ,  бродяга 
бранишься !  »  —  и  бросилась  къ 
гостю. 

«  Возьми  тебя  чоргпъ  ,  сказалъ 
рыболовъ;  съ  тобой  нѣтъ  житья 
не  только  своимъ ,  но  даже  при- 
шельцу.»—  Заварилась  каша.  Ужъ  въ 
гостя  вцѣпилась  хозяйка ;  но  и 
тотъ  не  оставался  безъ  обороны. 
Незная  къ  кому  спѣшишь  на  помогу, 
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рыбакъ  стоялъ  въ  недоумъньи  ;  опу- 
сшя  праздныя  руки.  Межъ  тѣмъ 
драка  что  дальше  гао  пуще. 
Ужъ  бойцы  плотно  бшілися  другъ 
въ  друга.  Гамъ ,  шумъ  чушь  хаша 
вмѣщала  *  но  какъ  низубаспіа  была 
жена  рыболова,  да  и  чоршъ  былъ 
казистъ:  —  ибо  пришлецъ  былъ 
онъ. —  «  Сгинь  у  сатана!  »  —  за- 
кричалъ  изумленный  хозяинъ  ,  увидя 
изъ  подъ  распахнувшейся  свитки  8 
мохнатаго  гостя  козьи  ноги.  — 
Земля  растворилась  и  снова  сом- 
кнулась; каганецъ  погасъ ,  застру- 
ясь отъ  багровой  свѣтильни  ту- 
склою лентой ,  и  въ  хатъ  все 
тихо  и  темно  какъ  бы  ничего  небы- 
вало *  лишь  только    малютка-дочь, 
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лежавшая  на  печкѣ ,  и  въ  сшрахѣ 
забившаяся  въуголъ,  зашевелилась. 

Не  стало  госшя — не  стало  и  злой 
жены.  Хозяина  обдалъ  холодный 
потъ;  онъ  не  смыкалъ  очей  до 
разсвѣта  •  но  съ  утромъ,  гонимый 
нуждой ,  сотворилъ  молитву  ,  и 
пошелъ   къ  привычной   работе. 

Прошелъ  не  одинъ  уже  годъ,  и 
разцвѣла  ,  красотою  непохожая  ни 
въ  чемъ  на  мать  7  дочь  рыболова. 
Въ  семействѣ  старика  водвори- 
лось спокойствіе  ,  и  потомъ  на 
зовъ  темноголубыхъ  очей  дочери , 
отражавшихъ  прекрасную  душу, 
вошло  съ  женихомъ  и  довольство 
и    уже  неоставляло   ихъ   хаты. 
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Однажды  ,  лослѣ  утренней ,  при- 
быльной ловли  ,  когда  дочь  съ  му- 
жемъ  отправилась  съ  рыбою  въ 
городъ ,  старикъ  въ  полдень  Іюль- 
скій  разославъ  свои  длинныя  сѣти, 
бродилъ  около  ихъ,  озирая  не 
нужноль  починки.  Вдалекѣ  по- 
казался ему  знакомый  рыбакъ  изъ 
зарѣчья.  На  канунѣ  вышли  у 
нихъ  нелады.  Старикъ  хотѣлъ 
подойти  къ  нему,  но  чѣмъ  даль- 
ше шелъ  въ  тростникѣ,  тѣмъ 
тина  становилася  глубже.  Окли- 
кнувъ  его,  онъ  изумился,  увидѣвъ 
предъ  собой  водянаго.  —  *  Здоро- 
во пріятель,  вскричалъ  мохнатый , 
давно  невидались! » — Рыбакъ,  вспом- 
ня  былое  ,  не  зналъ  куда    дѣшься  ; 
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но  дѣлагаь  было  нѣчего;  подошелъ  , 
ободрился.  —  «  Ну,  не  скажу  шебѣ 
я  спасибо ,  продолжалъ  сатана  ; 
навалилъ  ты  на  меня  бремя !  — 
Какому  чорту  сладить  съ  женой  , 
которая  на  землѣ  была  чертовкой? 
Не  стало  отъ  нея  мнѣ  житья  въ 
преисподней.  Вотъ,  какъ  видишь, 
брожу  поневолѣ  по  бѣлому  свѣту. 
Не  нужно  ли  ,  пріяіпель,  тебѣ  отъ 
меня  какой  послуги ,  измолви;  не 
замѣшкаю  сдѣлать.  »  Старикъ,  от- 
ступивъ  назадъ ,  прошепталъ  мо- 
литву, и  перекрестясь,  хотѣлъ 
сказать  :  —  сгинь  сатана  ,  но  во- 
дяной изчезъ,  и  тростникъ  зашеве- 
лясь ,  означилъ  слѣдъ  его  въ  от- 
даленіи. 


і5б     встрѢчасъ    водянымъ. 

Такъ,  знать,  довольство  и  самое 
счастіе  водворяется  лишь  тамъ , 
гдѣ  живетъ  тишина  и  согласіе 
въ  семействѣ. 


ПРИМѢЧАНІЯ. 


1.  Не  весьма    далеко. 

2.  Ручь  ,  модный  портной. 

3.  Шляпная  фабрика  Циммермана  , 
лучшая    въ  Петербургѣ. 

4»  Любопытные  могутъ  найти  въ 
мѣстныхъ  судебныхъ  архива  хъ 
ясныя   доказательства   сказанному. 

5.  Рѣчка,  пересѣкающая  Невскій  про- 
спектъ. 

6.  Во  время  зажиганія  Фонарей,  для 
защиты  отъ  вѣтра  ,  будочники 
накидываютъ   на    себя  рогожу. 

7#   Родъ  лампы  ,    въ  которой  горитъ 

растопленное    сало. 
8,  Верхняя   одежда  Малороссіянъ. 
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